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Instrukcja obstugi
<Dziatania>

Zestaw kina domowego Blu-ray Disc™

Model Nr. SC-BTT465
SC-BTT405
SC-BTT105
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O ile nie wskazano inaczej, ilustracje przedstawione w tej instrukcji obstugi dotycza modelu SC-BTT465.

Aktualizacja oprogramowania uktadowego

Firma Panasonic na biezaco dba o ulepszanie i rozwdj oprogramowania
ukfadowego urzadzenia, aby klienci mogli cieszy¢ sie korzy$ciami
ptynacymi z zastosowania najnowszych technologii.

Firma Panasonic zaleca aktualizacje oprogramowania uktadowego
urzadzenia bezposrednio po uzyskaniu informacji o dostepnosci nowej
wersji.

Szczegotowe informacje znalez¢ mozna w “Aktualizacja oprogramowania
uktadowego” (= 14) lub

http://panasonic.jp/support/global/cs/ (Strona tylko w jezyku angielskim.)

Dziekujemy za nabycie tego produktu.

Przed przystapieniem do eksploatacji opisywanego produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsze
zalecenia i zachowa¢ instrukcje obstugi do wgladu.
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Zasady bezpieczenstwa

l OSTRZEEENIE

Urzadzenie
Aby ograniczy¢ niebezpieczenstwo pozaru, porazenia pradem lub
uszkodzenia urzadzenia,

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu, wilgoci,
kapanie lub zachlapanie.

Na urzadzeniu nie nalezy ustawia¢ zadnych naczyn
zawierajacych ptyny, takich jak wazony.

Nalezy korzysta¢ wytacznie z zalecanych akcesoriéw.

Nie nalezy demontowa¢ obudowy urzadzenia.

Nie nalezy podejmowaé préb samodzielnej naprawy. Naprawe
urzadzenia nalezy zleci¢ wykwalifikowanym pracownikom
serwisu.

Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie dostaty sig
metalowe przedmioty.

Na urzadzeniu nie wolno umieszcza¢ zadnych cigzkich
przedmiotow.

Przewéd zasilania
Aby ograniczy¢ niebezpieczenstwo pozaru, porazenia pradem lub
uszkodzenla urzadzenia,

® Nalezy sig upewni¢, ze napigcie zrédta zasilania odpowiada
napieciu podanemu na urzadzeniu.

Doktadnie podtaczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazda $ciennego.

Nie wolno ciagna¢ za przewdd, zgina¢ go ani ktas¢ na nim
ciezkich przedmiotow.

Nie wolno dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami.

Przy odtaczaniu przewodu nalezy chwycié za wtyczke.

Nie wolno podtacza¢ urzadzenia do uszkodzonego gniazda
$ciennego oraz gdy wtyczka przewodu zasilajacego jest
uszkodzona.

Wtyczka zasilania umozliwia odtaczenie urzadzenia.

Zainstaluj to urzadzenie w taki sposéb, aby mozliwe byto
natychmiastowe odtaczenie wtyczki zasilania od gniazda zasilania.
Gtlosnik

Aby zapobiec obrazeniom, urzadzenie nalezy dobrze
przymocowac¢ do $ciany, zgodnie z instrukcjami montazu.

Niewielki przedmiot

Trzymac $ruby z dala od dzieci, aby nie dopusci¢ do ich
potkniecia.

l UWAGA

Urzqdzen ie

W tym urzadzeniu znajduje sie laser. Wykonywanie regulacji
innych niz opisane lub postepowanie w sposéb
nieprzewidziany w instrukcji obstugi grozi niebezpiecznym
naswietleniem promieniami lasera.

Nie nalezy umieszcza¢ na urzadzeniu zrédet otwartego ognia,
takich jak zapalone $wiece.

To urzadzenie moze odbiera¢ zaktécenia wywotane uzyciem
telefonu komérkowego. Jezeli takie zaktécenia wystapia,
wskazane jest zwigkszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem
a telefonem komérkowym.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzywania w klimacie
umiarkowanym.

Wyboér miejsca

Urzadzenie nalezy ustawi¢ na réwnej powierzchni.

Aby ograniczy¢ niebezpieczenstwo pozaru, porazenia pradem lub
uszkodzenia urzadzenia,

Niniejszego urzadzenia nie nalezy instalowac lub umieszcza¢
w szafce na ksigzki, zabudowanej szafce lub innej

ograniczonej przestrzeni, w celu zapewnienia dobrej wentylacji.

Nie nalezy zastania¢ otworéw wentylacyjnych urzadzenia
gazetami, obrusami, zastonami i podobnymi przedmiotami.
Urzadzenie nalezy chroni¢ przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych, wysoka temperatura, wysoka
wilgotno$cia oraz nadmiernymi drganiami.

Glosnik

o Nalezy uzywac wytacznie gtosnikéw dostarczonych z
zestawem
Gtoéwne urzadzenie i gtosniki znajdujace sig w zestawie winny
by¢ uzywane wytacznie zgodnie z opisem w niniejszej instrukcji
obstugi. W przeciwnym razie grozi to uszkodzeniem
wzmacniacza i/lub gto$nikéw, jak réwniez stwarza zagrozenie
pozarem. W przypadku awarii lub nagtego zaktécenia
funkcjonowania nalezy sig skontaktowaé¢ z pracownikiem
serwisu.

e Nalezy zachowac ostrozno$¢, aby nie krzyzowac (zwierac) lub
nie zmienia¢ biegunéw kabli glo$nikow, poniewaz moze to
spowodowaé uszkodzenie gtosnikdw.

® Podczas przenoszenia nalezy uwazaé, aby nie upuscic¢
gtosnika i nie spowodowac w ten sposéb obrazen.

® Odtwarzanie dzwigku na wysokiej gtosnosci przez diuzszy
okres czasu moze uszkodzi¢ gtosniki i skroci¢ ich zywotnosé.

o Nie dotykac¢ przedniej strony gtosnikéw. W razie potrzeby
chwytaé¢ za boczne strony.

® Gtosniki nalezy ustawi¢ na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

® Potéz starannie przewody w taki sposob, aby nie zaczepiaty sig¢
i nie przeszkadzaty w chodzeniu. W ten sposéb mozna uniknaé
wypadku spowodowanego przez przewrdcenie sig lub
upuszczenie gto$nika.

o Nie stawa¢ na gtosnikach. Zachowac ostrozno$¢, gdy w poblizu
przebywaja dzieci.

Baterie

Nieprawidtowe obchodzenie sie z bateriami moze prowadzi¢ do

wycieku elektrolitu i moze by¢ takze przyczyna pozaru.

e |stnieje niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku, gdy baterie
zostana nieprawidtowo wiozone. Baterie nalezy wymienia¢
wytacznie na baterie typu zalecanego przez producenta.

o W przypadku utylizacji baterii, nalezy sig skontaktowac¢ z
lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawca celem uzyskania
informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

o Nie wkiadaj do pilota jednoczes$nie starych i nowych baterii

oraz baterii réznych typéw.

Nie ogrzewaj i nie wrzucaj do ognia.

o Nie nalezy pozostawia¢ baterii przez diuzszy czas w
samochodzie z zamknietymi drzwiami i oknami wystawionym
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

o Nie demontuj i nie powoduj zwarcia.

® Baterii alkalicznych lub manganowych nie nalezy tadowac¢
ponownie.

® Nie uzywaj baterii, z ktérych usunigta zostata ostona.

Baterie nalezy wyjac, jezeli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy

czas. Nalezy je przechowywa¢ w chtodnym, ciemnym miejscu.
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Deklaracja Zgodnosci (DoC)

Niniejszym, “Panasonic Corporation” deklaruje, iz niniejszy
produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami i innymi
odnosnymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.
Klienci mogg skopiowa¢ oryginat Deklaracji Zgodnosci (DoC)
dla naszych produktéw radiowych i koncowych urzadzen
teletransmisyjnych (R&TTE) z naszego serwera DoC:
http://www.doc.panasonic.de

Kontakt z autoryzowanym przedstawicielem:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

Niniejszy produkt jest przeznaczony dla ogétu klientéw.
(Kategoria 3)




Pozbywanie sie lub
oddawanie urzadzenia

W urzadzeniu moga by¢ zachowane ustawienia uzytkownika. W
przypadku pozbywania si¢ urzadzenia nalezy wykona¢ procedure
przywracania ustawien fabrycznych dla wszystkich funkcji.

(= 34, "Aby przywroci¢ wszystkie ustawienia do wartosci
domysinych.")

e W pamigci urzadzenia moze by¢ zachowana historia operacji.

Pozbywanie si¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii

Dotyczy wytacznie obszaru Unii Europejskiej oraz krajow
posiadajacych systemy zbiorki i recyklingu

Niniejsze symbole umieszczane na produktach,
opakowaniach i/lub w dokumentacji towarzyszacej
oznaczaja, ze nie wolno miesza¢ zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii z innymi
odpadami domowymi/komunalnymi.

W celu zapewnienia wtasciwego przetwarzania,
utylizacji oraz recyklingu zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych oraz zuzytych baterii,
nalezy oddawac¢ je do wyznaczonych punktéw
gromadzenia odpadéw zgodnie z przepisami prawa
krajowego.

Poprzez prawidtowe pozbywanie sie zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz
zuzytych baterii pomagasz oszczedza¢ cenne
zasoby naturalne oraz zapobiegac¢ potencjalnemu
negatywnemu wptywowi na zdrowie cztowieka oraz
na stan $rodowiska naturalnego.

W celu uzyskania informacji o zbiérce oraz recyklingu
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
oraz baterii prosimy o kontakt z wtadzami lokalnymi.
Za niewtasciwe pozbywanie sig tych odpadéw moga
grozi¢ kary przewidziane przepisami prawa
krajowego.

Dotyczy symbolu baterii (symbol ponizej):

Ten symbol moze wystgpowaé wraz z symbolem
pierwiastka chemicznego. W takim przypadku
wymagania Dyrektywy w sprawie okreslonego $rodka
chemicznego sa spetnione.

Ograniczenie wykorzystania
tresci kopiowanych bez
zezwolenia

Niniejsze urzadzenie wykorzystuje nastepujaca technologie
ochrony praw autorskich.

Powiadomienie o technologii Cinavia

W niniejszym produkcie zastosowano technologie Cinavia w celu
ograniczenia przypadkéw uzycia nieautoryzowanych kopii
niektérych komercyjnych produkgii filmowych i filméw oraz ich
Sciezek dzwigkowych. W razie wykrycia nielegalnego uzycia
nieautoryzowanej kopii zostanie wys$wietlony komunikat, a
odtwarzanie lub kopiowanie zostanie przerwane.

Wigcej informacji o technologii Cinavia znajduje si¢ w
internetowym centrum informacji konsumenckich Cinavia (Online
Consumer Information Center) na stronie http://www.cinavia.com.
Aby otrzyma¢ dodatkowe informacje o technologii Cinavia za
posrednictwem poczty, nalezy wysta¢ karte pocztowa z adresem
korespondencyjnym na adres:

Cinavia Consumer Information Center, P.O. Box 86851, San
Diego, CA, 92138, USA.
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Czynnosci wstepne

Zawartosc¢ zestawu i akcesoria

Przed rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia sprawdz zawarto$¢ opakowania i zataczone akcesoria.

I Zawartos¢ zestawu
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Czynnosci wstepne

I Akcesoria

] 1 Pilot
(N2QAYB000970)

[ 2 Baterie do pilota

=

[0 1 Przewod zasilania

[0 [BTT465] [BTT405]

1 Arkusze nalepek na kable gtosnikowe

<7

[] 1CD-ROM

Dbanie o urzadzenie i
nosniki
B Urzadzenie nalezy czysci¢ miekka,

sucha sciereczka

® Nigdy nie uzywaj alkoholu, rozcienczalnika ani
benzyny do czyszczenia tego urzadzenia.

® Zanim uzyjesz Scierki zawierajgcej srodki chemiczne,
uwaznie przeczytaj dotgczone do niej informacje.

B Soczewka urzadzenia

Ptyta czyszczaca do soczewek: RP-CL720AE

® Ten srodek do czyszczenia soczewek moze nie byé
dostepny w sprzedazy w niektérych krajach, np. nie
jest on dostepny w Niemczech. W takiej sytuaciji
nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawcg firmy
Panasonic w celu uzyskania informacji.

® Ten $rodek do czyszczenia soczewek jest
przeznaczony do odtwarzaczy DIGA, ale mozna go
réwniez uzywaé w przypadku tego urzadzenia.

m
® Numery produktéw podane w niniejszej instrukcji obstugi
wedtug stanu na styczen 2014. Moga ulec zmianie.

® Nie nalezy uzywac¢ kabla zasilania z innymi urzadzeniami.

B Czyszczenie plyt
TAK

Wytrzyj wilgotna $ciereczka, a nastepnie wytrzyj suchg
$ciereczka do sucha.

B Srodki ostroznosci dotyczace
obchodzenia sie z ptytami
® Plyty nalezy trzymac za krawedzie, aby unikng¢
zarysowan lub odciskéw palcéw na ptycie.
® Nie nalepiaj nalepek lub etykiet na ptyty.
® Nie nalezy stosowac sprayéw do czyszczenia piyt,
benzyny, rozcienczalnika, ptynéw antystatycznych ani
zadnych innych rozpuszczalnikow.
® Nie nalezy stosowac¢ nastepujgcych rodzajéow ptyt:
— Ptyty, na ktérych jest klej pozostaty z usunigtych
nalepek lub etykiet (ptyty z wypozyczalni itp.).
— Ptyty mocno odksztatcone lub pekniete.
— Plyty o nieregularnym ksztatcie, np. serca.




Czynnosci wstepne

Nosniki, ktére moga by¢ odtwarzane

Oznaczenia q o
oy Typ urzadzenia Format zawartosci
BD-Video Video
m @ BD-RE Video, JPEG, MPO
Blu-ray Dis
BD-R Video, MKV, Xvid
M DVD-Video Video
VIDEO
M DVD-R
R
R4.7 Video, AVCHD, MKV,
Xvid, JPEG, MPO, AAC,
DVD % FLAC, MP3, WAV, WMA
—— DVD-R DL
RDL
—— DVD-RW
R W Video, AVCHD
— +R/+RW/+R DL
COMPACT
Plyta CD z muzyka Muzyka [CD-DA]
DIGITAL AUDIO
MKV, Xvid, JPEG, MPO,
_ CD-R AAC, FLAC, MP3,
CD-RW Muzyka [CD-DA], WAV,
WMA
. MKV, MP4, MPEG2, Xvid,
=3 — U’z?g:eZ"'TeB‘)JSB JPEG, MPO, AAC, FLAC,
MP3, WAV, WMA

® Na stronie 8 i 41 mozna znalez¢ wigcej informacji na temat typow tresci, ktéra moze by¢ odtwarzana.




Czynnosci wstepne

B Plyty, ktorych nie mozna uzy¢ w tym
urzadzeniu

Kazda ptyta, ktora nie jest obstugiwana lub wczesniej
opisana.

e DVD-RAM

e Super Audio CD

® Photo CD

e DVD-Audio

® Video CD i Super Video CD

e HD DVD

B Informacja dotyczaca regionéw
Urzadzenie moze odtwarza¢ ptyty BD-Video oraz
DVD-Video oznaczone nastepujgcymi kodami
regionalnymi, w tym oznaczeniem “ALL”".

Przyktad: BD-Video DVD-Video

@ (2
B Finalizacja

Ptyty DVD-R/RW/R DL, +R/+RW/+R DL i CD-R/RW
nagrane przez nagrywarke musza by¢ zamkniete, aby
mozna je byto odtworzy¢ w niniejszym urzadzeniu.
Wiecej informacji znajduje sie w instrukcji obstugi
nagrywarki.

H BD-Video

Niniejsze urzadzenie obstuguje dzwiek o wysokiej
szybkosci transmisji (Dolby® Digital Plus, Dolby®
TrueHD, DTS-HD High Resolution Audio™ i DTS-HD
Master Audio™) stosowany w formacie BD-Video.

H 3D

Filmy wideo i zdjecia 3D mogg by¢ odtwarzane po
podiaczeniu urzadzenia do telewizora zgodnego z 3D
przy uzyciu kabla High Speed HDMI.

B Plyta CD z muzyka

Nie mozna zagwarantowaé mozliwosci odtwarzania i
jakosci dzwieku w przypadku ptyt CD niezgodnych z

danymi technicznymi CD-DA (CD z zabezpieczeniem
przed kopiowaniem itp.).

B Urzadzenie USB

® To urzadzenie nie gwarantuje potaczenia ze
wszystkimi urzadzeniami USB.

® Niniejsze urzadzenie nie obstuguje tadowania
urzadzen USB.

® Obstugiwane systemy plikow to FAT16, FAT32 i NTFS.

o Niniejsze urzadzenie obstuguje specyfikacje USB2.0
High Speed.

® Urzadzenie obstuguje dyski twarde sformatowane w
systemie plikow FAT32 i NTFS. Jesli dysk twardy nie
zostat rozpoznany, moze on nie otrzymywac zasilania.
W takim przypadku nalezy wykorzysta¢ zewnetrzne
zrédto zasilania.

B BD-RE, BD-R

Ptyty nagrane w trybie DR przy uzyciu nagrywarek
Blu-ray firmy Panasonic moga nie odtwarza¢ we
wiasciwy sposob dzwigku itp.

a8}

® W niektorych przypadkach nie bedzie mozna odtworzy¢
powyzszych nosnikéw z powodu rodzaju nos$nika, stanu
nagrania, metody nagrywania i sposobu utworzenia plikow.

® Producent ptyty moze kontrolowa¢ sposéb odtwarzania
ptyt. Dlatego nie zawsze mozliwe jest sterowanie
odtwarzaniem tak, jak opisano w niniejszej instrukcji
obstugi. Doktadnie przeczytaj instrukcje dotyczace plyty.



Czynnosci wstepne

Przewodnik po funkcjach sterowania

I Pilot zdalnego sterowania

5— GOt o) (19
e R 120
21
22
23
— 24
12— )
13— C5——25
o

~_

B Uzycie pilota
W16z baterie do gniazda tak, aby bieguny (+ oraz —)
odpowiadaty biegunom w pilocie.

R6/LR6, AA

(Baterie alkaliczne lub
manganowe)

Skieruj na czujnik odbioru sygnatu pilota w urzadzeniu.

(= 10)
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Wiacz i wytacz urzadzenie

Wybér numerdw tytutdw itp./Wpisywanie cyfr

Skasuj

Wybierz Bluetooth®/Wtacz parowanie (= 20)

Wybierz zrédto dzwieku lub obrazu

Podstawowe przyciski sterowania odtwarzaniem

(= 17)

Woybierz wstepnie ustawione stacje radiowe (= 22)

Pokaz komunikaty stanu (= 18)

Wyswietlanie ekranu startowego ustug sieciowych

(= 23)

[A, ¥V, <« »]: Przesunigcie podswietlenia wyboru

[OK]: Zatwierdzenie wyboru

(1> ): Klatka po klatce (= 17)

Wyswietlenie menu opgji (= 24)

Kolorowe przyciski (czerwony, zielony, zotty,

niebieski)

Maja rézne funkcje w zaleznosci od stanu

wyswietlacza

Wybierz efekty dzwigkowe (= 25)

Ustaw zegar wytaczajacy urzadzenie

@ Wecisnij [SLEEP].

® Gdy na wyswietlaczu urzadzenia pokaze sie

“SL %", naci$nij kilka razy przycisk [SLEEP] w
celu ustawienia czasu (w minutach).

® Maksymalna warto$¢ ustawionego czasu wynosi
120 minut.

® Aby anulowac¢ ustawienie, wybierz “OFF” na
wyswietlaczu urzadzenia.

® Aby sprawdzi¢ pozostaty czas
Ponownie naci$nij przycisk.

Przyciski sterowania telewizorem

[ TV]: Zatacz i wytacz telewizor

[AV, INPUT]: Przetacz zrodto sygnatu

[+ — VOL]: Regulacja gto$nosci

Wyreguluj gto$no$¢ urzadzenia gtéwnego

Zmiana dzwigku (= 17)

Wycisz dzwigk

® “MUtE” miga na wyswietlaczu urzadzenia, gdy
funkcja jest wigczona.

® Aby anulowaé¢, ponownie naci$nij przycisk lub
zmien poziom gto$nosci.

® Funkcja $ciszania zostanie wytaczona po
wylaczeniu urzadzenia.

Wiacz/wytacz Drugie wideo (Obraz w obrazie)

(= 24)

Woybierz recznie stacje radiowe (= 22)

Wyjscie z ekranu menu

Pokaz menu HOME (= 15)

Wyswietl Menu wywotywane/Gtéwne menu (= 18)

Powré¢ do poprzedniego ekranu

Wyswietlenie menu ustawien (= 26)



Czynnosci wstepne

I Gloéwne urzadzenie (prz6d)

1 Tacka ptyt 6 Stop (= 17)
2 Wyswietlacz 7  Rozpoczecie odtwarzania (= 17)
Lista wskazan na wys$wietlaczu urzadzenia (= 39) 8 Port USB (= 14)
3 Cuzujnik sygnatu pilota zdalnego sterowania 9 Przetaczenie Tryb gotowoscilzataczenie ((H/1)
Odlegtos¢: W zasiggu 7 m. (= 13)
Kat: Okoto 20° w gére i w dot, 30° w lewo i w prawo Nacisnij, aby przetaczy¢ urzadzenie z trybu gotowosci
4 Otworz lub zamknij tacke ptyt (= 14) na tryb pracy lub odwrotnie. W trybie gotowosci
5  Wyreguluj gtosnos¢ urzadzenia gtéwnego urzadzenie nadal zuzywa niewielkg ilo$¢ mocy.

10 Obszar kontaktu NFC (= 20)

I Gltéwne urzadzenie (tyt)
np.,

1 2 3
|
N I' J
8 %
e a®
Ztacze AC IN Port LAN (= 12)

Ztacze HDMI AV OUT (ARC)
Gniazda DIGITAL AUDIO IN
Ziacze anteny radiowej FM

Gniazda gto$nikow
Wentylator chtodzenia
Ztgcze AUX

AOON =
o~ O
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Czynnosci wstepne

Ustawienia SYStemu I Podtaczenie innego urzadzenia
Nalezy postepowac¢ wedtug “Instrukcja obstugi
<Ustawienia>", aby dokona¢ ustawien systemu po raz np.,

pierwszy' @

I Zasady bezpieczenstwa

B Glosniki Urzadzenie STB itp.
® Glosniki nalezy ustawi¢ w odlegtosci co najmniej ornoa
10 mm od systemu, aby unikna¢ rezonansu.
® Opcjonalny wspornik na $ciane pokazany jest na
stronie 32. Optyczny kabel cyfrowy audio ﬁ

. (brak w zestawie)
Gtlosnik centralny

® Umies¢ na regale lub potce, aby nie zakiécat dziatania
réznych czujnikdw telewizora (o$wietlenia otoczenia
itp.). Wibracje powodowane przez gtosnik
umieszczony bezposrednio na telewizorze mogg
zaktocac obraz.

/\/

Glosniki dzwieku przestrzennego

® Ustaw gtosniki na poziomie ucha stuchacza lub wyze;j.

B HDMI

o Uzyj kabli HDMI High Speed kompatybilnych z ARC*.
Nie mozna stosowa¢ kabli niezgodnych z HDMI.
Zaleca sie korzystanie z kabla HDMI marki Panasonic.
W przypadku uzywania sygnatu 1080p nalezy uzywac
kabli HDMI o dtugosci maksimum 5,0 m.

*

ARC to skrét oznaczajacy Audio Return Channel (kanat
zwrotny audio), znany réwniez jako HDMI ARC. Dzigki tej
funkgji system kina domowego moze odbiera¢ i odtwarza¢
dzwiegk z telewizora przez kabel sygnatu HDMI, bez
potrzeby stosowania dodatkowych kabli.

H DIGITAL AUDIOIN
e Dzwigk dwujezyczny nie moze zosta¢ zmieniony.
Zmien ustawienia na potgczonym urzadzeniu.

B Przewdd zasilania

e Urzadzenie pobiera matg ilo$¢ energii elektrycznej
(= 40) nawet po wytgczeniu i w trybie gotowosci. W
celu zaoszczedzenia energii elektrycznej urzadzenie
powinno zosta¢ wytaczone z gniazda zasilania, jesli
nie bedzie uzywane przez diuzszy czas.

-11-



Czynnosci wstepne

I Podtaczanie do sieci

Po podiaczeniu urzadzenia do sieci szerokopasmowej mozna uzywaé nastepujacych ustug.

® Oprogramowanie ukladowe mozna aktualizowa¢ (= 14)

® Mozna oglada¢ BD-Live (= 18)

® Mozna ogladac ustug sieciowych (= 23)

Aby uzyskac¢ wigcej informacji o metodzie potgczenia, przeczytaj instrukcje obstugi podtgczonego sprzetu.

Potaczenie sieci bezprzewodowej

Aby uzyska¢ mozliwo$¢ potaczenia bezprzewodowego podtacz karte sieci bezprzewodowej DY-WL5 (wyposazenie
opcjonalne). Mozna uzy¢ tylko karty DY-WL5. Przed uzyciem DY-WL5 nalezy sig starannie zapoznac z instrukcjag,

obstugi.
)

Router bezprzewodowy, itp.

Internet

® Najnowsze informacje na temat zgodnosci routera sieci bezprzewodowej znajduja sie na adresie
http://panasonic.jp/support/global/cs/
(Witryna ta jest tylko w jez. angielskim.)

® To urzadzenie nie jest kompatybilne z publicznymi ustugami sieci bezprzewodowej dostepnymi na lotniskach,
stacjach kolejowych, w kawiarniach itd.

Potaczenie kabla sieciowego

Kabel LAN (brak w zestawie)

U2
Router sieci szerokopasmowej, Internet
‘ | itp.

® Do podtaczania urzadzen peryferyjnych nalezy uzywaé prostych kabli sieciowych (STP) kategorii 5 lub wyzszej.
® Wiozenie do zlacza LAN jakichkolwiek innych kabli, oprécz kabla LAN moze uszkodzi¢ urzadzenie.
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Czynnosci wstepne

Konfiguracja

Nastepujgce ustawienia mozna wprowadzi¢ w dowolnym
momencie w menu ustawien. (= 28, 29)

I tatwe ustawienie

Po podtaczeniu nowego systemu kina domowego po raz
pierwszy i nacisnieciu [(], pojawi sie okno z
podstawowymi ustawieniami.

Przygotowanie

Wiacz telewizor i wybierz odpowiednie zrédto
odbioru sygnatu.

1 weisnij [].
Wyswietlony zostanie ekran konfiguracji.

2 Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie, aby
kontynuowac konfigurowanie ustawien.

I tatwe ustawienie sieci

Po zakonczeniu “Latwe ustawienie”, mozna wykona¢
“tatwe ustawienie sieci”.

Wybierz “Przewodowy” lub “Bezprzewodowy” i
nacisnij [OK].

Wybierz tryb potaczenia

| Przewodowy ]
| Bezprzewodowy |

G-
[ _RETURN

Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie, aby

skonfigurowaé potaczenie.

o Jesli wyswietlany jest komunikat “Adapter
bezprzewodowej sieci LAN nie jest podtgczony.”,
sprawdz, czy karta sieci bezprzewodowej jest wiozona
do konca. Mozna réwniez jg wyjac i wiozy¢ ponownie.

B Informacje dotyczace polaczenia

bezprzewodowego
Przed rozpoczeciem konfiguracji potaczenia
bezprzewodowego
® Uzyskaj nazwe sieci (SSID*).
® Jesli potaczenie bezprzewodowe jest szyfrowane,
upewnij sie, ze znasz klucz szyfrowania.

Jesli identyfikator SSID nie jest wyswietlany;

® Wyszukaj ponownie, naciskajac czerwony przycisk na
pilocie.

o Ukryty identyfikator sieci bezprzewodowej SSID nie
bedzie wyswietlany. W takim przypadku nalezy
wprowadzi¢ go recznie, wykorzystujac “Ustawienia
reczne”.

Przy wyswietlonym menu HOME nacis$nij [SETTINGS]

= wybierz “Sie¢” i naci$nij [OK]

= wybierz “Ustawienia sieci” i nacisnij [OK]

= wybierz “Ustawienia sieci bezprzewodowe;j” i
nacisnij [OK]

= wybierz “Ustawianie potaczenia” i naci$nij [OK]

= wybierz “Ustawienia reczne” i naci$nij [OK]

Jesli sie¢ bezprzewodowa jest szyfrowana;
Wyswietlony zostanie ekran wprowadzania klucza
szyfrujgacego. Wprowadz klucz szyfrujgcy swojej sieci.

Jesli router bezprzewodowy obstuguje WPS (Wi-Fi
Protected Setup™);

Mozna tatwo ustanowi¢ potaczenie, naciskajac zielony
przycisk na pilocie.

an}

® Przeczytaj instrukcje obstugi koncentratora lub routera.

® Nie nalezy uzywac tego urzadzenia do taczenia sig z
cudzg siecig bezprzewodowa.

Korzystanie z takich sieci moze zosta¢ zakwalifikowane
jako nielegalne uzyskanie dostepu.

® Jesli po wprowadzeniu ustawien sieciowych na urzadzeniu
gtéwnym nawigzanie potaczenia z Internetem na
komputerze PC sprawia trudnosci, nalezy wprowadzi¢
ustawienia sieciowe na komputerze.

e Nalezy mie¢ na uwadze, ze potaczenie z siecig bez
szyfrowania moze skutkowa¢ niekontrolowanym
wyciekiem danych, np. danych osobistych czy informaciji
poufnych.

* SSID:
SSID (Service Set IDentification) to nazwa stuzgca do
identyfikacji poszczegdlnych sieci wérod wielu sieci
bezprzewodowych. Jesli w dwoéch urzadzeniach ustawiono
takq sama nazwe SSID, mozna miedzy nimi przesyta¢
dane.
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Czynnosci wstepne

Aktualizacja oprogramowania
ukiadowego

Co jaki$ czas firma Panasonic moze udostepni¢
zaktualizowane oprogramowanie uktadowe dla tego
urzadzenia, ktére moze ulepszyé istniejace funkcje lub
doda¢ nowe funkcje. Aktualizacje te sg darmowe.

Po podiaczeniu do szerokopasmowego Internetu
urzadzenie sprawdza automatycznie, czy pojawito sig
nowe oprogramowanie uktadowe.

Gdy dostepne jest nowe oprogramowanie uktadowe,
wyswietlany jest nastgpujacy ekran.

e
@9

NIE NALEZY ODtACZAC urzadzenia z zasilania lub
wykonywac zadnych operacji podczas aktualizacji.

Po zainstalowaniu oprogramowania uktadowego na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat “FIn”. Urzadzenie
zostanie uruchomione ponownie i pojawi sie nastepujacy
ekran.

e.

(8]
® W przypadku, gdy nie mozna zakonczy¢ pobierania na
tym urzadzeniu lub urzadzenie nie jest podiaczone do
Internetu, mozna woéwczas pobraé najnowsze
oprogramowanie ukfadowe z ponizszej witryny i
nagrac na pltycie CD-R w celu jego aktualizacji.
http://panasonic.jp/support/global/cs/
(Witryna tylko w jez. angielskim.)
Aby wyswietli¢ wersje oprogramowania uktadowego.
(= 31, “Informacja o wersji oprogramowania”)
® Pobieranie potrwa kilka minut. Moze potrwa¢ dtuzej
lub moga wystapi¢ problemy w zaleznosci od
potaczenia.
Jesli nie chcesz sprawdzi¢ dostepnosci najnowszej wersji
oprogramowania firmware, ustaw element “Automat.
kontrola aktualizacji” na warto$¢ “Wyt.”. (= 31)

Wkiladanie lub usuwanie
nosnikow

® \Wktadajac nosnik, sprawdz, czy jest odpowiednio
obrécony, czyli prawa strong do géry.

Dzwiek z telewizora przez
gtosniki tego urzadzenia

Nacisnij kilkakrotnie [SELECTOR], aby wybraé

odpowiedni tryb zewnetrznego wejscia. (= 15)

® Zmniejsz gto$nosc¢ telewizora do minimum, a
nastepnie wyreguluj glo$nos$¢ gtéwnego urzadzenia.
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Czynnosci wstepne

Menu HOME

Mozna sterowa¢ wazniejszymi funkcjami tego
urzadzenia przy uzyciu menu HOME.

Przygotowanie
Wiacz telewizor i wybierz odpowiednie zrédto odbioru
sygnatu.
Wcisnij [b] aby wiaczyé urzadzenie.
® Po wyswietleniu banera wstepnego ustugi
sieciowej, wyswietlone zostanie menu HOME.
— Kiedy urzadzenie podtaczone jest do sieci,
tre$¢ banera moze sie zmienic.
— Mozna wytgczy¢ “Uruchom baner” (= 30).
o Jesli ekran HOME nie jest wyswietlany, naci$nij
[HOME].
2 Nacisnij [OK] lub [A, ¥, 4, »], aby wybraé
element.
o Jesli sg jakiekolwiek inne elementy, nalezy
powtdrzy¢ ten krok.

HOME

sy
Kino domowe |sieciowych

D
Zdjecia | |Ustawienia

o

|
Muzyka

—Seleklor

Wideo

tawienia L~

00 Zarej 1-s7eq0 ) (] [ ]
utykownika

ustug sieciowych

Wyswietlanie ekranu gtéwnego ustug sieciowych.
(= 23)

Wideo/Zdjecia/Muzyka

Odtworz zawartosé. (= 17)
® Jezeli na nosniku jest
zarejestrowana zawarto$¢
usB réznych typéw, wybierz typ
zawartosci lub tytut.

Plyta

Ustawienia
Ustawienia (= 26)
Zarzadzanie
USB (= 18)
Tapeta Zmiana tta menu HOME.

Aby wyswietli¢ menu HOME
Nacisnij [HOME].

-

[OPTION].

Wybieranie wejscia

Przy wyswietlonym menu HOME nacis$nij

2 Wybierz zrédto i nacisnij [OK].
® Aby odtwarzaé dzwiek z urzadzenia
zewnetrznego za pomocg gtéwnego urzadzenia,
wybierz nazwe ztacza, do ktérego jest poditaczone
zewnetrzne urzadzenie.

Bluetooth (= 20)

Radio FM (= 22)

AUX Gniazdo AUX

ARC Gniazdo HDMI AV OUT (ARC)
DIGITAL IN Gniazdo DIGITAL AUDIO IN

o

o Wyswietlane elementy roznig sie¢ w zaleznosci od uzytego

nosnika.

Po przetaczeniu przetacznika, rozpoczecie odtwarzania

wybranego filmu i/lub dzwigku moze zabra¢ nieco czasu.

W razie potrzeby, ustaw “Plyty z réznymi danymi” w

przypadku ptyty zawierajacej pliki danych (MP3, JPEG,
MKYV itp.) oraz filmy wideo (BDAV i AVCHD). (= 30)

W celu oszczednosci energii, zasilanie zostaje wytaczone

automatycznie po okoto 20 minutach bezczynnosci, jezeli
urzadzenie nie znajduje sie w trybie odtwarzania (np. w
trybie pauzy, podczas wyswietlania menu, wyswietlania

zdjec¢ itp.).
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Czynnosci wstepne

Tryb wielu uzytkownikow

Tryb wielu uzytkownikéw pozwala na dostosowanie
ustawien i przetaczanie pomigdzy zapisanymi dla
poszczegdlnych uzytkownikéw ustawieniami.
Urzadzenia moga uzywa¢ maksymalnie cztery osoby,
przy czym kazda z nich moze stosowa¢ wtasne
ustawienia.

Ustawienia, ktére mozna spersonalizowac:
® |kona uzytkownika

® Tapeta menu HOME

o Okreslone ustawienia (= 24, 26)

1
2
3

Personalizacja nowego
uzytkownika

Nacis$nij [HOME].

Nacisnij kolorowy przycisk personalizacji
nowego uzytkownika.

Wybierz element i zmien ustawienia zgodnie ze

wskazaniami.
Mozna dokonywaé ustawien ponizszych elementéw.

HOME x
Uzyourik 1

Kino domowe

@_

usiug
sieciowych

I35

Muzyka

iz >
Ustawienia

=

Wideo

Selektor

Ustawienia

@ - | B0 Uzytiownik 1 (0 Zarej 20 )

= |

Wprowadz
nazwe

Personalizacja nazwy uzytkownika.

Wybierz ikone

Personalizacja ikony uzytkownika.
Wybierz z ilustracji

Mozna wybraé¢ obraz sposrod
fabrycznie zainstalowanych ilustracji.
Utworz ze zdjeé

Jako ikong mozna wybra¢ zdjecie z
nosnika nagrania. (= 24, “Rejestracja
ikon”)

uzytkownika
@ Nazwa uzytkownika i aktualnie wybrana ikona
@ Do personalizacji nowego uzytkownika i
przetaczania uzytkownikéw stuzg kolorowe
przyciski.

Wybierz
tapete

Personalizacja tta menu HOME.

® Oprécz domysinych tapet, mozesz
wybrac¢ zdjecie zapisane na no$niku.
(= 24, “Tapeta”)

4

Wybierz “Potwierdzi¢” i wcisnij [OK].

Zmiana spersonalizowanych informacji uzytkownika
Wybierz “Edytuj informacje o uzytkowniku” w menu
Ustawienia. (= 30)

Wiaczanie informacji

uzytkownika

Za pomoca kolorowych przyciskow w menu HOME
wiaczaj odpowiadajace poszczegoéinym przyciskom
informacje uzytkownika.
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Odtwarzanie

Odtwarzanie

1 wioz nosnik.
Rozpoczyna si¢ odtwarzanie, odpowiednio do
nosnika.

2 Wybierz element do odtwarzania i nacisnij [OK].
W razie potrzeby powtdrz powyzsze czynnosci.

m

e PLYTY NADAL OBRACAJA SIE, PODCZAS GDY
WYSWIETLANE SA MENU. Wciénij [MSTOP], gdy
skonczytes$ odtwarzanie w celu ochrony silnika urzadzenia,
ekranu telewizora i tak dalej.

® Nie mozna odtwarza¢ video AVCHD i MPEG2, ktére byty
skopiowane metoda “przeciagnij i upusc¢”, skopiowane i
wklejone na nosnik.

I Operacje podczas odtwarzania

Funkcje te moga nie dziata¢ w zaleznosci od nos$nikow i
zawartosci.

Stop

Nacisnij [ESTOP].

Zostaje zapamietana pozycja zatrzymana.

Powrét do funkcji odtwarzania

Wecisnij [P PLAY], aby wystartowaé ponownie z tej

pozyciji.

® Pozycja bedzie skasowana, gdy taca zostanie otwarta.

® Na ptytach BD-Video wiacznie z BD-J, funkcja
wznawiania odtwarzania nie dziata.

Pauza

Nacisnij [IIPAUSE].
® Naci$nij ponownie [IIPAUSE] lub [»>PLAY], aby
powrdcié do odtwarzania.

Wyszukiwanie/Przewijanie
powolne

Poszukiwanie

Podczas odtwarzania, wci$nij [SEARCH 4<«] lub
[SEARCHPP].

Powolne przewijanie

Podczas pauzy, wcisnij [SEARCHPP].

Predkos¢ wzrasta do 5 krokdw.

® Muzyka, MP3 itp.: Szybkos¢ jest ustawiona na
pojedynczy krok.

® \Wcisnij [ PLAY], aby powréci¢ do normalnej
predkosci odtwarzania.

Przeskocz

Podczas odtwarzania lub wstrzymania odtwarzania
nacisnij [ 4d] lub [P ].
Pominiecie i przej$cie do tytutu, rozdziatu lub $ciezki.

Klatka po klatce

Podczas pauzy nacisnij [»>] (11D>).

® Nacisnij i przytrzymaj, aby przewing¢ do przodu.

o \Wcisnij [P PLAY], aby powréci¢ do normalnej
predkosci odtwarzania.

Zmiana dzwieku
Nacisnij [AUDIO].

Mozna zmieni¢ numer kanatu audio lub $ciezki
dzwigkowe;j itd.
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Odtwarzanie

Wyswietlanie menu gtéwnego/
menu podrecznego

Nacis$nij [POP-UP MENU/TOP MENU].
Wybierz element i naci$nij [OK].

Wyswietlanie komunikatow
statusu

Podczas odtwarzania nacisnij [STATUS].

Komunikaty o stanie inforumujag o aktualnie odtwarzane;j

zawartos$ci. Kazde nacis$niecie przycisku [STATUS]

powoduje zmiane wy$wietlanej informacji lub jej

znikniecie.

o \W zaleznosci od no$nikéw i zawartosci, ekran moze
sie zmieni¢ lub moze sie nie pojawic.

np., BD-Video
2 9
mT1 C1 00514
a ]

(C] (D]
@ T: Tytuh, C: Rozdziat, PL: Lista odtwarzania
@ Uptynat czas w tytule
@ Aktualna pozycja
@ Ogolny czas
np., JPEG

Data 11.12.2007
Rozmiar 500X375

Wytwoérca
Wyposazenie

I Ogladanie filmow i zdje¢ w 3D

Przygotowanie

Podtacz gtéwne urzadzenie do telewizora z obstugg 3D.

® \Wykonaj niezbedne ustawienia w telewizorze.

® Nalezy zastosowaé sie do instrukcji wyswietlanych na
ekranie.

® Ustawienia 3D (= 25, 27)

a8}

e Nie nalezy ogladac¢ obrazéw 3D, jezeli powodujg one
pogorszenie samopoczucia lub sg przyczyng zmeczenia
wzroku.

W przypadku odczuwania zawrotéw gtowy, nudnosci lub
innych dolegliwo$ci podczas ogladania obrazéw 3D,
nalezy przerwac¢ ogladanie i pozwoli¢ oczom odpocza¢.
Obraz wideo 3D moze nie by¢ odtwarzany zgodnie z
ustawieniami zaprogramowanymi w opcji “Format wideo
HDMI” i “Wyjscie 24p” (= 26).

Podczas wyswietlania zdje¢ 3D na ekranie “Zdjecia”,
nalezy wybierac¢ z listy “3D” (zdjecia z listy “2D” sg
wyswietlane jako 2D.) Je$li wskazania “2D” i “3D” nie sg
wys$wietlane, nacisnij czerwony przycisk, aby przetaczy¢
widok odtwarzanych tresci.

I Korzystanie z funkcji BD-Live

W przypadku ptyt “BD-Live” mozliwe jest korzystanie z
dodatkowych tresci wymagajacych dostepu do Internetu.
Oproécz potaczenia z Internetem, funkcja BD-Live
wymaga réwniez podtaczenia urzadzenia USB.
Wykonaj potaczenie sieciowe i ustawienia.
(=12, 13)
® Do pofaczenia sieciowego nalezy uzywac kabla
LAN.

2 Podtacz urzadzenie USB z minimum 1 GB

wolnego miejsca.
® Urzadzenie USB jest wykorzystywane do
lokalnego zapisywania danych.

3 wisz piyte.
B Usuwanie danych z urzadzenia USB
Wybierz “Zarzadzanie USB” w menu HOME (= 15), a

nastepnie wybierz “Kasowanie danych BD-Video” i
nacisnij [OK].

an}

® Dostepne do uzycia funkcje i metoda obstugi moga by¢
rozne dla kazdej ptyty, dlatego nalezy przeczyta¢ instrukcje
na plycie i/lub odwiedzi¢ strone internetowa producenta.

® Bedzie wymagana zmiana “Dostep do internetu BD-Live” w
przypadku niektérych ptyt (= 29).
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Odtwarzanie

I Pokaz slajdéw

Odtwarzanie pokazu slajdéw i dokonywanie ustawien
podczas odtwarzania.

1 wWi6z nosnik.

2 wybierz “zdjecia”.

3 Wybierz element i nacisnij zielony przycisk.

Mozna dokonywaé ustawien ponizszych elementéw.

Korzystanie z Bluetooth®

Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci
za narazenie danych na zagrozenia podczas
transmisji bezprzewodowej.

Wiaczanie pokazu slajdow.
Zacznij pokaz Mozesz wyswietla¢ zdjecia z
slajdow wybranego folderu jedno po drugim
w jednakowych odstepach czasu.

Zmien interwat czasowy

Czas pokazu . }
wyswietlania.

Wybér efektu przejscia miedzy

Efekt przejscia zdjeciami.

Powto6rz odczyt | Powtarzanie pokazu slajdow.

m

® Zdjgcia oznaczone * [><] " nie moga by¢ wyswietlane w
tym urzadzeniu.

B Ograniczenia uzytkowania
® \Wszystkie urzadzenia muszg by¢ zgodne z normami

okreslonymi przez Bluetooth SIG, Inc.

® Uzycie ze wszystkimi urzagdzeniami z technologiag,

Bluetooth® nie jest zagwarantowane.

® W zaleznosci od specyfikacji i ustawien urzadzenia,

podtgczenie moze nie by¢ mozliwe lub niektére
operacje moga sie roznic.

Zestaw obstuguje technologie bezpieczenstwa
Bluetooth®. Jednak w zaleznosci od $rodowiska, w
ktérym dziata, oraz/lub ustawien, bezpieczenstwo to
moze nie by¢ wystarczajace. Podczas
bezprzewodowej transmisji danych do zestawu nalezy
zachowac ostroznos¢.

® Zestaw nie moze przesyta¢ danych do urzadzenia

Bluetooth®.

Srodowisko, przeszkody i zaktdcenia moga skroci¢
zakres komunikacji lub spowodowac nieprawidtowe
dziatanie takie jak zaktocenia dzwigku.

® Nie nalezy uzywac tego zestawu w poblizu urzadzen

lub w $rodowisku wrazliwym na zaktécenia radiowe
(np. lotniska, szpitale, laboratoria itp.).
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Odtwarzanie

I Operacje Bluetooth®

Za pomocg potgczenia Bluetooth® mozesz

bezprzewodowo odtwarzaé¢ dzwiek Bluetooth®.

Wiecej informacji znajduje sie w instrukcji obstugi

urzadzenia Bluetooth®.

e Jezeli chcesz uzy¢ kompatybilnego z NFC (Near Field
Communication) urzadzenia Bluetooth®, przejdz do
“Potaczenie One-Touch (Potaczenie za pomoca
NFC)".

1 Wiacz funkcje Bluetooth® urzadzenia.
2 Nacisnij [Q].
® Jezeli na menu urzadzenia Bluetooth®
wyswietlone jest “Panasonic BTT”, przejdz do
kroku 4.
3 Nacis$nij i przytrzymaj [-PAIRING].
® Na wyswietlaczu gtéwnego urzadzenia bedzie

wyswietlany komunikat “PAlrinG”, a urzadzenie
rozpocznie parowanie w trybie gotowosci.

PAIRING

o Jezeli jest juz potaczone kolejne urzadzenie
Bluetooth®, potaczenie zostanie automatycznie
zakonczone.

4 Wybierz “Panasonic BTT” z menu Bluetooth®
urzadzenia.

o Jezeli kolejne urzadzenie Bluetooth® jest juz
podtaczone, roztacz je.

o Na wyswietlaczu gtéwnego urzadzenia bedzie
wyswietlany komunikat “ConnECtEd” i zostanie
nawigzane potaczenie.

CONNECTED

5 Rozpocznij odtwarzanie na urzadzeniu
Bluetooth®.

a8}

o Jezeli wyswietli sig komunikat proszacy o klucz, wprowadz
“0000".

Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 8 urzadzen w tym
systemie. W przypadku sparowania dziewigtego
urzadzenia, jedno urzadzenie zostanie zastapione.

Do systemu mozna podtaczac¢ tylko jedno urzadzenie
jednoczesnie.

Jezeli wybrano “Bluetooth” jako zrédio, zestaw
automatycznie sprébuje sig potaczyé z ostatnim
podtaczonym Bluetooth® urzadzeniem. W przypadku
niepowodzenia nalezy sprébowac¢ nawigza¢ potaczenie
ponownie.

Jezeli zmienisz zrédto, urzadzenie Bluetooth® zostanie
roztaczone.

Jezeli podczas odtwarzania obraz i dzwigk nie sg
zsynchronizowane, uruchom ponownie uzywang aplikacje
do odtwarzania. Jezeli problem nie ustapi, nalezy potaczy¢
urzadzenie Bluetooth® z urzadzeniem gtéwnym za pomocg
kabla audio.

“Tryb gotowosci Bluetooth” (=> 30)

Polaczenie One-Touch
(Potaczenie za pomoca NFC)

Tylko dla urzadzen Android™ kompatybilnych z NFC
(wersja systemu Android™ 4.1 lub pézniejsza)
Poprzez samo przytozenie zgodnego z NFC urzadzenia
Bluetooth® do urzadzenia gtéwnego mozna
przeprowadzi¢ wszystkie czynnosci przygotowawcze, od
rejestracji urzadzenia Bluetooth® az po ustanowienie
potfaczenia.

1 Wiacz funkcje NFC urzadzenia.

2 Dotknij i przytrzymaj urzadzenie przy obszarze
kontaktu NFC urzadzenia gtéwnego. (= 10)
® Jesli urzadzenie gtéwne jest w trybie gotowosci,
zostanie ono wigczone a na jego ekranie pojawi
sie “nFC”. Utrzymuj urzadzenie w zasiggu
urzadzenia gtéwnego.
Kiedy urzadzenie Bluetooth® zostanie sparowane
i podigczone, “ConnECtEd” wyswietlane jest na
ekranie urzadzenia gtéwnego. Po zakonczeniu
rejestracji i faczenia urzadzen Bluetooth®, oddal
urzadzenie od urzadzenia gtéwnego.
® Jesli “ConnECtEd” nie jest wyswietlane, zmien
pozycje przytozenia.

3 Rozpocznij odtwarzanie na urzadzeniu
Bluetooth®.

o

o Kiedy potaczenie zostanie nawiazane, odtwarzanie moze
rozpocza¢ si¢ automatycznie, w zaleznosci od uzywanego
sprzetu.

® Potgczenie One-Touch moze nie dziata¢ prawidiowo, w
zaleznosci od uzywanego sprzetu.
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“HDMI CEC”

To urzadzenie obstuguje funkcje “HDMI CEC”
(Consumer Electronics Control).

Odnos$nie szczegotéw dziatania, patrz instrukcje obstugi
dla podtaczonych urzadzen.

Przygotowanie
Ustaw “HDMI CEC” na “WL.” (= 30).
(Domysine ustawienie to “Wt.”.)

I Wspolne wiaczanie zasilania

Gdy rozpoczyna sig odtwarzanie w urzadzeniu, telewizor
automatycznie wiaczy sie i bedzie wyswietlat ekran
urzadzenia.

I tacze do wyt. zasilania

Wszystkie podtgczone urzadzenia “HDMI CEC”,
automatycznie sie wylgczaja po wytgczeniu telewizora.

Ciagte odtwarzanie muzyki nawet po wylaczeniu
zasilania telewizora

Wybierz “Wideo” w “t.acze do wyt. zasilania” (= 30)

28}
o Nie gwarantujemy dziatania na wszystkich urzadzeniach
HDMI CEC.

Dzwiek z telewizora przez
glosniki tego urzadzenia

Mozna wybra¢, czy dzwiek jest odtwarzany z gto$nikow
urzadzenia, czy gtosnikdw telewizora, korzystajac z
ustawien w menu telewizora. Nalezy przetaczy¢
ustawienie odtwarzania dzwieku w telewizorze na
gtosniki urzadzenia.

Wybierz dzwiek TV

Po witaczeniu telewizora automatycznie wiaczy sie
gtéwne urzadzenie.

np.,

Optyczny kabel cyfrowy audio
(brak w zestawie)

Przy wyswietlonym menu HOME naci$nij

[SETTINGS].

Nacisnij [A, V], aby wybra¢ “Dzwigk”, po czym

nacisnij [OK].

Nacisnij [A, V], aby wybra¢ “Wejscie audio TV”, po

czym nacisnij [OK].

Nacisnij [A, V], aby przetaczy¢ “AUX”, “ARC” lub

“DIGITAL IN”, po czym naci$nij [OK].

® Wybierz ztgcze wejscia audio podtgczone do
gtéwnego urzadzenia.

® ©® ® O
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B Reczne strojenie i programowanie
Wybierz stacje radiowa.
@ Wecisnij [SEARCH ««] lub [SEARCHMP>] aby
wybraé czestotliwosc.
® Aby rozpocza¢ automatyczne nastrajanie, wcisnij i
przytrzymaj wcisniety [SEARCH <], [SEARCHMP] do

Stuchanie radia

Mozna zaprogramowa¢ maksymalnie 30 stacji.
Przygotowanie
Nacisnij [SELECTOR] kilka razy, aby wybra¢ “rAdIO”.

Automatyczne wstepne
ustawienia stacji

Nacisnij i przytrzymaj [STATUS], aby wybra¢
“LOWESt” lub “CUrrEnt”.
I L |
LULUCIC e

Aby rozpocza¢ automatyczne wstgpne ustawienia
na najnizszej czestotliwoéci (FM87.50).

IZEI

chwili, az zaczng sie przewija¢ wartosci czegstotliwosci.
Nastrajanie zatrzyma sie po odnalezieniu stacji.
Aby zaprogramowac stacje
@ Podczas stuchania transmisji radiowej
Naci$nij [OK].
® Podczas gdy na wyswietlaczu miga “P”
Nacisnij przyciski z cyframi, aby wybra¢ kanat.

B Transmisja RDS

Jezeli stuchana stacja nadaje sygnaty RDS, mozna
wyswietli¢ serwis lub typ programu na ekranie.
Podczas stuchania transmisji radiowej

Wecisnij [STATUS], aby wyswietli¢ dane tekstowe.

PS: Serwis programu
Pty: Typ programu

OFF: Wyswietlenie Czestotliwosci

_I_I

RN | It
L LI L1 CURRENT
Aby rozpocza¢ automatyczne wstepne ustawienia
na biezacej czestotliwosci.*
* Aby zmieni¢ czgstotliwos¢, patrz “Reczne
strojenie i programowanie”.
2 Wecisnij i przytrzymaj wcisniety [OK].
Zwolnij przycisk, gdy wyswietlony jest “AUtO”.

11 I: [
Muc o
Tuner zaczyna ustawia¢ wstepnie wszystkie stacje,

ktore jest w stanie odbiera¢ w kanatach w porzadku
rosngacym.

AUTO

Stuchanie zaprogramowanej
stacji
Wecisnij przyciski numerowane, aby wybra¢ kanat.
np., 1: [1] = [OK].

12: [1] = [2].
W przeciwnym razie, wcisnij [A, v]lub [A, V].
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Zaawansowane dziafania

Korzystanie z ustug sieci

Funkcja ustug sieciowych umozliwia uzyskanie dostepu
do niektérych witryn obstugiwanych przez firme
Panasonic. Urzadzenie nie udostgpnia w petni

funkcjonalnej przegladarki internetowej, dlatego niektore

funkcje witryn moga by¢ niedostepne.

ﬁlslug sieciowych zapewnia szereg wybranych
ustug internetowych, np:

® Wypozyczanie filméw online

® Przegladanie wideo

Internet

* Obrazy stuzag jako ilustracja i ich zawarto$¢ moze sie
zmieni¢ bez powiadomienia.

Przygotowanie

® Potgczenie sieciowe (= 12)
e Ustawienia sieci (= 13)

1 Nacisnij [INTERNET].
2 Wybierz element i nacisnij [OK].

Aby wyjs¢ z ustug sieciowych
Naci$nij [HOME].
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o
® Podczas odtwarzania tresci z no$nika, nie mozna uzyskac

dostepu do ustug sieciowych, naciskajac [INTERNET].

W ponizszych przypadkach mozna zmieni¢ ustawienia

przy uzyciu pozycji menu ustawien.

— W przypadku ograniczenia uzycia ustug sieciowych
(= 29, “Blokada ustug sieciowych”)

— Podczas zmieniania wys$wietlanego czasu
(= 29, “Strefa czasowa”, “Czas letni”)

— Podczas korzystania z innego urzadzenia, takiego jak
smartfon, w potaczeniu z odtwarzaczem, za pomocag
aplikacji drugiego urzadzenia
(= 29, “Oper. na zdalnym urzadzeniu”)

Podczas uzywania ustug sieciowych nie mozesz zmieni¢

zrodta poprzez nacisnigcie [SELECTOR] lub [9] na
pilocie lub uzywac¢ potaczenia One-Touch z funkcjg NFC.
W przypadku korzystania z wolnego potaczenia do
Internetu, video moze by¢ nieprawidiowo wyswietlane.
Zalecane jest podtaczenie do Internetu z szybkoscig
przynajmniej 6 Mbps.

Nalezy zaktualizowa¢ oprogramowanie uktadowe , gdy
tylko informacja o dostepnej aktualizacji pojawi sie na
ekranie. Jesli oprogramowanie uktadowe nie zostanie
zaktualizowane, funkcja ustug sieciowych moze nie dziata¢
prawidtowo. (= 14)

Ekran domowy ustug sieciowych moze ulec zmianie bez
uprzedzenia.

Ustugi oferowane przez ustug sieciowych sg zarzadzane
przez ich odpowiednich dostawcéw, i ustugi moga byé
przerwane chwilowo lub na state bez uprzedzenia. Z tego
powodu firma Panasonic nie wydaje gwarancji na tre$¢ lub
ciagtos¢ ustug.

Niektore funkcje stron internetowych lub tresci zawarte w
serwisach moga by¢ niedostepne.

Niektére zawartosci moga by¢ nieodpowiednie dla pewnej
kategorii widzéw.

Niektére zawartosci moga by¢ dostepne tylko dla pewnych
krajéw i moga by¢ prezentowane w okreslonych jezykach.



Zaawansowane dziafania

Menu opcji

Menu to umozliwia wybor szeregu operacji odtwarzania
oraz ustawien.

Dostepne opcje réznia sig¢ w zaleznosci od odtwarzanych
tresci oraz stanu urzadzenia.

Informacje o trybie wielu uzytkownikéw

&|: Ustawienia elementéw z tym oznaczeniem sg
zapisywane przez odpowiednich uzytkownikow
zarejestrowanych w menu HOME. (= 16)

1 weisnij [OPTION].
® Podczas odtwarzania muzyki wybierz “Ustawienia
odtwarzania” i nacisnij [OK].
np. BD-Video

1 ENG DTS-HD MSTR

Wyl

MPEG-4 AVC

2 Wybierz element i zmien ustawienia.

Aby opusci¢ ekran
Wcisnij [OPTION].

Informacje dotyczace jezyka: (= 42)

I Menu obstugi

B Sciezka dzwiek.
Pokaz lub zmien $ciezke dzwiekowa.

B Losowy
Odtwarzanie losowe lub zwykte.

B Rozpocznij pokaz slajdow
Wigczanie pokazu slajdow.

B Status
Wyswietlenie komunikatéw statusu.

B Obrét W PRAWO
B Obrét W LEWO
Obracanie nieruchomego obrazu.

B Tapeta
Ustawianie zdjecia jako tapety menu HOME. (= 15)

B Rejestracja ikon
Ustaw zdjecie jako ikone uzytkownika. (= 16)

W Wideo
Pojawi sie nazwa metody nagrywania oryginalnego
wideo.

B Pierwsze wideo
Pojawi sie nazwa metody nagrywania oryginalnego
pierwszego wideo.

B Drugie wideo

Wybierz wtaczenie/wytaczenie

obrazéw. Pojawi sie nazwa metody

nagrywania oryginalnego wideo.

® Podczas wyszukiwania/
zwolnionego odtwarzania lub
odtwarzania klatka po klatce
odtwarzane jest tylko gtéwne
wideo.

Wideo

Sciezka
dzwiek.

Wybierz wtaczenie/wytaczenie
dzwigku i jezyk.

B Kanat audio
Wybierz numer kanatu audio.

B Napisy
Zmiana ustawien napiséw.

B Kat
Wybierz numer kata.

B Powtoérz odczyt

Wybiera element, ktéry chcesz powtdrzy¢.

® Mozna powtarza¢ odtwarzanie rozdziatu, listy
odtwarzania, catej piyty itd., ale wyswietlane elementy
beda sie rézni¢ w zaleznosci od rodzaju nosnika.

o Wybierz “Wyt.”, aby skasowac.

B Powigksz.
Filmy i zdjecia sg powiekszone.

B Giéwne menu
Wyswietlanie Gtéwne menu.

H Menu wywotywane
Wyswietlanie Menu wywotywane.

H Menu
Wyswietlanie Menu.
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Zaawansowane dziafania

I Ustawienia obrazu

B Tryb obrazu §|

Wybierz tryb jakosci obrazu podczas odtwarzania.

® Po wybraniu “Uzytkow.” mozna zmienia¢ ustawienia w
“Ustawienia obrazu”.

B Ustawienia obrazu 8|
Szczegotowe ustawienia jakosci obrazu.

B Postepujacy

Wybierz metode konwersji dla wyprowadzania

progresywnego sygnatu, dostosowanego do

odtwarzanego materiatu.

o Jedli video zostanie wylaczone po wybraniu ustawienia
“Auto”, wybierz “Wideo” lub “Film” w zaleznosci od
odtwarzanej tresci.

W 24p

Filmy i inne materiaty zapisane na ptycie DVD-Video w

formacie 24p sg odtwarzane w formacie 24p.

® Tylko po wybraniu “Wt.” w opcji “Wyjscie 24p” (= 26) i
w przypadku odtwarzania ptyt nagranych z szybkoscig
60 pdl na sekunde.

® Moze nie dziata¢ w przypadku tresci PAL.

B Zresetuj do domysinych "Ustawien obrazu"
Przywrécenie fabrycznych ustawien obrazu.

> TVICD (Zrédto 2 kan.):

Mozna stucha¢ dzwieku z
gtos$nikéw przednich i dzwigku
przestrzennego nawet w
przypadku odtwarzania ze
zrodet stereo.

Wyjscie

wielokanatowe

Odpowiedni do oprogramowania
filmowego, lub oprogramowania

2l L nagranego w formacie Dolby
Logic Il Movie Surround.
(oprécz Xvid)

Dodaje efekty 5.1-kanatowe do
zrédet stereo.
(oprécz Xvid)

Dolby Pro
Logic Il Music

W Efekty dzwigk. &|
Nacisnij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

» Korektor
Mozesz wybrac¢ ustawienia jako$ci dzwigku.

» Glosnik niskotonowy

Mozna zmieni¢ poziom dzwigku niskotonowego.

Poziom 1 (Najstabszy efekt) do Poziom 4

(Najmocniejszy efekt)

® Poziomy mozna ustawia¢ odpowiednio do danego
zrédta.

I Ustawienia dzwieku
“Efekty dookdlne” i “Efekty dzwigk.” mozna ustawi¢
réwniez za pomocg [SOUND] na pilocie.

[ ] Efekty dookélne &

Nacis$nij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

> BD/DVD (Zrédta wielokan.):

Mozesz odtwarzaé dowolne
zrodto w trybie stereo. Dzwiek
bedzie wyprowadzany tylko do
gtosnikéw przednich i do
subwoofera.

2 kan. stereo

» Whisper-Mode Surround

Mozna ulepszy¢ efekt dzwigku przestrzennego dla
cichego dzwieku I. (Przydatne do ogladania telewizji w
nocy.)

an}

® Nie wszystkie efekty mozna ustawi¢ indywidualnie.

o Niektore efekty dzwigkowe moga nie by¢ dostepne lub
moga nhie dziata¢ w przypadku niektérych zrodet.

® Moze by¢ zauwazalne zmniejszenie jakosci dzwigku, gdy
uzywane sg te efekty dzwiekowe z niektérymi zrédtami.
Jezeli takie zjawisko sig zdarzy, wytacz efekty dzwigkowe.

I Ustawienia 3D

B Odlegtosé
Ustawianie wartosci gtebi ostrosci.

B Poziom graf. monit. |
Mozna wyregulowac potozenie 3D menu opcji lub ekranu
komunikatu itp. podczas odtwarzania 3D.
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Menu ustawien

Zmien ustawienia urzadzenia jezeli jest to konieczne.
Ustawienia pozostang nienaruszone, nawet jesli
przetaczysz urzadzenie na tryb gotowosci.

Niektore elementy sg takie same jak w menu opciji.
Mozna uzyskac¢ ten sam efekt, korzystajac z dowolnego
z tych dwoéch menu.

Informacje o trybie wielu uzytkownikéw

&|: Ustawienia elementéw z tym oznaczeniem sg
zapisywane przez odpowiednich uzytkownikow
zarejestrowanych w menu HOME. (= 16)

1 Przy wyswietlonym menu HOME nacis$nij
[SETTINGS].

Tryb obrazu Normain

G v
Ustawienia obrazu

@ Dzwigk Wyjscie HOMI

@ »

ABC Jezyk

- Sie¢
.vi Kiasyfikacja

<
59 system

el

2 Wybierz element i zmien ustawienia.

Aby opusci¢ ekran
Wecisénij [HOME].

I Obraz

W Tryb obrazu 8| (2 25)

B Ustawienia obrazu §| (= 25)

B Wyjscie HDMI
Nacis$nij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

» Format wideo HDMI

Elementy wspierane przez podtaczone urzadzenia sg

ukazane na ekranie jako “*”. Gdy wybrany jest

element bez “>*”, obrazy moga by¢ znieksztatcone.

o Jesli wybrano warto$¢ “Automatyczny”,
automatycznie zostanie wybrana najlepsza
rozdzielczo$¢ wyjsciowego sygnatu dla
podiaczonego telewizora.

® Aby ogladac¢ video o wysokiej rozdzielczosci 1080p,
nalezy podtaczy¢ urzadzenie bezposrednio do
telewizora HDTV (High Definition Television)
kompatybilnego z formatem 1080p. Jesli niniejsze
urzadzenie zostanie podtaczone do telewizora
HDTV przez inny sprzet, ten sprzet réwniez musi
by¢ kompatybilny z formatem 1080p.

» Wyjscie 24p

Gdy niniejsze urzadzenie zostanie podiaczone do

telewizora obstugujgcego sygnat 1080/24p, filmy i inna

zawartos¢ nagrana w formacie 24p* bedzie

odtwarzana w 24p.

® Podczas odtwarzania DVD-Video, ustaw na “Wt.” a
nastepnie na “24p” w elemencie “Ustawienia
obrazu” (= 25) na “Wt.”

® Gdy odtwarzane sg obrazy BD-Video/DVD-Video w
formacie innym niz 24p, bedg wyswietlane w
formacie 60p.

» Wyjsciowa gtebia koloru

To ustawienie stuzy do wigczenia funkcji Deep Colour
po podtaczeniu telewizora obstugujacego funkcje
Deep Colour.

» Zawiera znacznik typu

W zaleznos$ci od odtwarzanej tresci telewizor
automatycznie przetaczy sie na najlepszg metode
odtwarzania po podtgczeniu telewizora obstugujacego
te funkcje.

* Obraz progresywny nagrany przy 24 klatkach na
sekunde (film). Wiele zawartosci ptyt BD-Video jest
nagrywanych przy 24 klatkach na sekundg zgodnie z
materiatami filmowymi.
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| pzwiek
[ ] Efekty dookélne &| (= 25)

W Efekty dzwiek. &| (= 25)

B Dynamiczna kompresja zakresu

Dokfadne odtwarzania dialogéw przy niskiej gto$nosci.

(tylko Dolby Digital, Dolby Digital Plus i Dolby TrueHD)

® Funkcja “Automatyczny” dziata tylko wtedy, gdy
odtwarzana jest zawarto$¢ Dolby TrueHD.

B Cyfr. wyjscie dzwieku
Naci$nij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

» Dolby D/Dolby D +/Dolby TrueHD

» DTS/DTS-HD

Wybierz sygnat dzwieku do odtwarzania.

® Wybierz “PCM”, jezeli podtgczone urzadzenie nie
jest w stanie dekodowa¢ danego formatu audio. To
urzadzenie rozkodowuje format dzwieku i przesyta
do podtaczonego urzadzenia.

® Jesli nie zostang wprowadzone odpowiednie
ustawienia, dzwigk moze ulega¢ zaktéceniom lub
szumom.

» Dodat. dzwiek BD-Video

Wybér miksowania gtéwnego dzwieku z pobocznym
dzwigkiem (wtacznie z dzwigkiem kliknigcia).

Jesli wybrano “Wyt.” odtwarzany jest tylko gtéwny
dzwiek.

» Wyjscie dzwieku HDMI
To ustawienie wybiera, czy nalezy wysyta¢ audio z
HDMI.

B Wejscie audio TV

Wybierz wejécie dzwieku z telewizora, ktére ma dziata¢ z

funkcja HDMI CEC.

H Downmix

Wybierz system procesu miksowania redukcyjnego

dzwieku wielokanatowego na dzwigk 2-kanatowy.

® Wybierz element “Zaszyf. dzw. dook.”, aby wtaczy¢
dzwiek przestrzenny.

® Nie ma efektu miksowania redukcyjnego w przypadku
sygnatu audio bitstream.

® Dzwiek bedzie odtworzony w formacie “Stereo” w
nastepujacych przypadkach:
— Odtwarzanie AVCHD
— Dolby TrueHD Odtwarzanie
— Odtwarzanie pobocznego dzwigku (wigcznie z

dzwigkiem naci$nigcia przycisku).

B Opoznienie dzwigku

Nieprawidtowa synchronizacja pomigdzy obrazem i
dzwiekiem jest poprawiana przez op6znianie
odtwarzania dzwigku.

B Glosnik
Nacis$nij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

» Odlegtos¢ do gtosnika

Ustaw odlegto$¢ pomiedzy kazdym gtosnikiem z

pozycji odstuchu.

® Jezeli ustawisz “Dzwiek testowy” na “Wt.”, kazdy
gtosnik bedzie sekwencyjnie odtwarzat sygnat
testowy.

» Poziom w gtosniku

Ustaw gto$nos¢ kazdego gtosnika.

® Jezeli ustawisz “Dzwiek testowy” na “Wt.”, kazdy
gtosnik bedzie sekwencyjnie odtwarzat sygnat
testowy.

lsn

B Odtwarzanie BD-Video 3D
Wybierz metode odtwarzania filmu wideo przy uzyciu
oprogramowania zgodnego z 3D.

B Komunikat o odtwarzaniu 3D

Ustaw, aby wyswietla¢ lub ukry¢ ekran ostrzegawczy
przed projekcjg 3D podczas odtwarzania filmu wideo
przy uzyciu oprogramowania zgodnego z 3D.

W Poziom graf. monit. &| (= 25)
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I Jezyk

B Preferencje sciezki dzwiek.

Wybierz jezyk $ciezki dzwigkowej.

® Po wybraniu “Oryginalny” zostanie wybrany oryginalny
jezyk kazdej ptyty.

® \Wprowadz kod (= 42) po wybraniu “Inne >k %",

B Preferencje napiséw

Wybierz jezyk napisow.

o Jedli zostanie wybrana warto$¢ “Automatyczny”’, a
wybrany jezyk dla funkcji “Preferencje $ciezki dzwiek.”
nie bedzie dostepny, napisy w tym jezyku zostang
automatycznie wyswietlone, jesli znajdujg si¢ na tej
ptycie.

® Wprowadz kod (= 42) po wybraniu “Inne > > ",

B Preferencje menu
Wybierz jezyk menu ptyty.
® \Wprowadz kod (= 42) po wybraniu “Inne >k %",

B Tekst napisow

Wybierz element odpowiedni dla jezyka napisow MKV/

Xvid.

o Ten element jest wyswietlany tylko po odtworzeniu
pliku.

B Jezyk ekranu
Wybierz jezyk dla tych menu i komunikatéw na ekranie.

l Sieé

B tatwe ustawienie sieci (= 13)

B Ustawienia sieci
Mozliwo$¢ zmiany pojedynczych ustawien sieciowych.
Nacis$nij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

» Tryb potaczenia LAN.
Wybdr metody potaczenia sieci lokalnej.

» Ustawienia sieci bezprzewodowej

Mozliwo$¢ konfiguracji routera sieci bezprzewodowej i
ustawien potaczenia. Mozna sprawdzi¢ aktualne
ustawienia i stan potaczenia.

Nacis$nij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

Ustawianie potaczenia
Zostanie wyswietlony kreator potaczenia routera
sieci bezprzewodowe;.

Ustaw. trybu podwdjnej predkosci (2.4 GHz)

Ustaw predkos$¢ potaczenia na tryb bezprzewodowy

2,4 GHz.

® Jesli przy potaczeniu uzywana jest funkcja “Tryb
podw. predk. (40MHz)”, 2 kanaty korzystaja z tego
samego pasma czestotliwosci, co w rezultacie
powoduje wieksze ryzyko pojawienia sie zaktocen
w odbiorze. Moze to spowodowac spadek
szybkosci potaczenia lub potaczenie moze by¢
niestabilne.

» Adres IP/ustawienia DNS

Stuzy do sprawdzania stanu potaczenia sieciowego i
ustawien adresu IP oraz DNS.

Nacis$nij [OK], aby wyswietli¢ odpowiednie ustawienia.

» Ustawienia serwera proxy

Stuzy do sprawdzania stanu potaczenia z serwerem
proxy i zmiany ustawien.

Nacis$nij [OK], aby wyswietli¢ odpowiednie ustawienia.
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» Ustawienia ustug sieciowych (= 23)
Nacis$nij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

Strefa czasowa

Ustaw czas na urzadzeniu, aby zgadzat sie z

czasem lokalnym.

o Niektore tresci funkcji ustug sieciowych wymagaija,
ustawienia strefy czasu. Ustaw odpowiednig
strefe czasu.

Czas letni
Wybierz “Wt.”, gdy uzywany jest czas letni.

> Ustawienia zdalnego urzadzenia (= 23)
Nacis$nij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

I Klasyfikacja

Zazwyczaj ustawia sie hasto dla nastepujacych
elementoéw.
Nie zapomnij hasta.

B Klasyfikacja DVD-Video
Ustaw poziom klasyfikacji, ograniczajacy odtwarzanie
DVD-Video.

B Klasyfikacja BD-Video
Ustaw granice wieku dla odtwarzania BD-Video.

B Blokada ustug sieciowych
Mozna zablokowac¢ uzywajac funkgji ustug sieciowych.

Oper. na zdalnym urzadzeniu

Wiacz, aby sterowac urzadzeniem przy uzyciu

smartfona itd.

® Wybranie “WL.” spowoduje uaktywnienie “Szybki
start”.

Wprow. nazwy urzadzenia
Ustaw nazwe tego urzadzenia w celu wyswietlania
w podtgczonym urzadzeniu.

I System

B Latwe ustawienie
Stuzy do uruchamiania podstawowych ustawien.

B Ustawienia TV
Nacisnij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

» Dostep do internetu BD-Live (= 18)

Mozna ustawi¢ ograniczenia dostepu do Internetu,

jezeli uzywane sa funkcje BD-Live.

® Jesli wybrano “Limit” dostep do Internetu bedzie
dozwolony tylko dla zawarto$ci BD-Live
posiadajacych certyfikaty wtasciciela tresci.

» Proporcje obrazu TV

Ustaw, by dobra¢ typ podtgczonego telewizora.

W przypadku podtaczenia do telewizora o formacie 4:3
i odtwarzania obrazu o formacie 16:9:

Boki obrazu
zostang uciete, aby
obraz wypetnit

g.éia:an & ekran. Podczas
odtwarzania
BD-Video video jest odtwarzane jako
“4:3 Letterbox”.
Czarne pasy
4:3 pojawig sie na
Letterbox | gérze i na dole
obrazu.

W przypadku podtgczenia do panoramicznego
telewizora 16:9 i odtwarzania obrazu 4:3:

Obraz jest wyswietlany w formacie 4:3

G na $rodku ekranu.
. Video jest wyswietlane jako poziomo
pEiE rozciggniety obraz 16:9.
» System TV

Zmien ustawienie, aby odpowiadato systemowi obrazu
podtaczonego telewizora.
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» Funkcja wygaszacza ekranu

Ma to na celu ochrone ekranu od wypalenia znaku.

® Gdy ten element jest ustawiony na “WL.”:
Gdy wyswietlana jest lista odtwarzanej zawartosci i
przez 10 minut nie zostanie wykonana zadna
operacja, ekran zostaje automatycznie przetaczony
na menu HOME.

® Ta funkcja nie jest dostgpna podczas odtwarzania i
wstrzymywania itd.

» Komunikaty na ekranie
Wybierz, czy nalezy wyswietla¢ komunikaty stanu
automatycznie.

> HDMI CEC

Ustaw na funkcje uzytkowa “HDMI CEC”, gdy

urzadzenie podtaczone jest kablem HDMI do

urzadzenia wspierajgcego “HDMI CEC”.

® Wybierz “Wyt.”, gdy nie chcesz uzywa¢ “HDMI
CEC”.

B Ustawienia urzadzenia
Nacis$nij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

» Ptyty z r6znymi danymi

Wybierz odtwarzanie zawartosci ptyt zawierajacych

pliki danych oraz filmy wideo.

e Jesli wybrano “MP3/JPEG/MKV”, odtwarzany moze
by¢ plik danych.

e Jesli wybrano “BDAV/AVCHD”, odtwarzane moga
byé¢ pliki BDAV i AVCHD.

» Przedni panel wyswietlacza

Zmienia jaskrawos$¢ wyswietlacza urzadzenia.

o Jesli wybrano “Automatyczny”, wyswietlacz bedzie
rozjasniony i zostanie przyciemniony tylko podczas
odtwarzania.

» Edytuj informacje o uzytkowniku
Zmiana informacji uzytkownika zarejestrowanych w
menu HOME.

» Lacze do wyl. zasilania
Wybierz pozadane ustawienie opcji Power off link tego
urzadzenia na dziatanie “HDMI CEC” (= 21). (Dziata
to w zaleznos$ci od ustawienia podfaczonej aparatury
zgodnej z “HDMI CEC”.)
Wideo/Audio
Gdy telewizor zostaje wytgczony, to urzadzenie
wylaczy sie automatycznie.
Wideo
W przypadku odtwarzania wytacznie tresci audio,
urzadzenie nie wylgczy sig¢ automatycznie.

B Uruchom baner
Woybierz, czy chcesz, by wyswietlany byt baner po
wiaczeniu urzadzenia gtéwnego. (= 15)

B Tryb gotowosci Bluetooth
Urzadzenie automatycznie sie wigcza z trybu gotowosci
jezeli podtaczasz zarejestrowane urzadzenie Bluetooth®.
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B Szybki start

Zwigkszenie szybkosci uruchomienia z trybu gotowosci.

® Po wybraniu ustawienia “Wt.” wewnetrzny zespét
sterowania bedzie zasilany i zwiekszy sie pobor mocy
w poréwnaniu z ustawieniem “Wyt.”

B Aktualizacja oprogramowania sprzetowego (= 14)
Naci$nij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

» Automat. kontrola aktualizacji

Gdy aparatura ta pozostaje podtgczona do Internetu,
po zatgczeniu zostanie wykonana kontrola najnowszej
wersji firmware’a i w razie potrzeby mozna jg
uaktualnic.

» Aktualizuj
Mozna recznie zaktualizowaé oprogramowanie
firmware, jesli aktualizacja ta jest dostepna.

B Informacje o systemie
Naci$nij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia:

» Licencja oprogramowania
Wyswietlona jest informacja o oprogramowaniu
uzywanym przez to urzgdzenie.

» Informacja o wersji oprogramowania
Wyswietl wersje oprogramowania uktadowego i
modutu sieci bezprzewodowe;j.

B Ustawienia domysine

Przywrécenie domysinych warto$ci wszystkich ustawien
w menu ustawien i menu opcji, z wytaczeniem niektorych
ustawien sieci, poziomoéw dostepu, jezyka ekranu itp.
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Opcja instalacji glosnika

W przypadku montazu gto$nikéw na $cianie zasiegnij
porady specjalisty w zakresie prac budowlanych.
Niewtasciwe zamocowanie grozi uszkodzeniem $ciany i
gtosnikéw, jak réwniez obrazeniami ciata.

I Przymocowane do sciany

Mozna przymocowac do $ciany wszystkie gtosniki (z

wyjatkiem subwoofera).

® Sciana lub kolumna, do ktérej glosniki maja byé
przymocowane, winna mie¢ no$nos$¢ 10 kg na kazdg
Srube.

1 Wkre¢ srube (nie jest czescia zestawu) do

Sciany.

Co najmniej 30 mm

@ 4,0 mm

@7,0mmdo @

9,4 mm

Sciana lub filar

5,5mmdo 7,5 mm

@0 Q00

2 Przymocuj gtosnik pewnie na srubie (Srubach) w
otworze (otworach).

np., Gtlosnik dzwieku przestrzennego

NIE TAK

e W tej pozycji gtosnik
moze spas¢, gdy
zostanie poruszony w
lewo lub w prawo.

® Przesun gtosnik tak, aby
$ruba znajdowata sie¢ w
tej pozyciji.

Pozycje potozenia srub na $cianie

Uzyj podanych ponizej wyliczen.

® Pozostaw co najmniej 20 mm nad gto$nikiem oraz
10 mm z kazdego boku w celu zapewnienia
odpowiedniej ilosci miejsca do zamocowania gto$nika.

CENTER
O 14mm
@ 65mm
® 175mm

FRONT

Przymocuj do $ciany, bez podstawy i stojaka.

® Przed uzyciem kabla gto$nikowego, odtacz go od
podstawy poprzez jego wyciggniecie.

45 mm
53 mm
266 mm

Q00

‘“FQ

e

Q.

=50

® Ponowne mocowanie kabla gto$nikowego do stojaka

Rozprostuj kabel i przeciagnij go przez stojak.
Przeciagnij kabel przez otwor.

SURROUND
FRONT, SURROUND
FRONT

©® 42mm

@ 45mm
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Aby zapobiec przechylaniu/
przewracaniu sie gtosnikow

Przymocuj gtosnik.

Z tytu gtosnika znajduje si¢ obszar do mocowania.
Uzywajac linki (brak w zestawie), przymocuj gtosnik do
wkretu z oczkiem (brak w zestawie) na state
przymocowanego do $ciany.

1 Przewlecz zytke przez gtosnik.
® Uzyj zytki o srednicy mniejszej niz @ 2,0 mm,
ktéra ma no$nosc¢ 10 kg.

np., Gtosnik przedni

@ Struna (brak w zestawie)

2 Przewlecz zytke od sciany do gtosnika i mocno
zawiaz.

(W przypadku ustawienia na R

podtodze

N\ -
W przypadku montazu na $cianie

-

Wkret z oczkiem (brak w zestawie)
Sciana lub filar

Ok. 150 mm

Ok. 100 mm

5]
e
o
(€]
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Informacje dodatkowe

Przewodnik poszukiwania
niesprawnosci

Przed zwréceniem sie do serwisu nalezy wykonaé

ponizsze kontrole.

Gdy problem nie zostanie rozwigzany, skonsultuj sie

ze sprzedawca.

B Nie mozna sterowa¢ urzadzeniem,
uzywajac pilota i przyciskéw
urzadzenia.

Odtacz przewod AC, poczekaj 1 minute i podtacz go

Znowu.

Czy zainstalowano najnowsze oprogramowanie
uktadowe?

Firma Panasonic na biezgco dba o ulepszanie i
rozwoj oprogramowania uktadowego urzadzenia, aby
klienci mogli cieszy¢ sie korzy$ciami ptyngcymi z
zastosowania najnowszych technologii. (= 14)

Nastepujace préby nie oznaczajq probleméw na tym
urzadzeniu:

— Miarowy dzwigk obracajacej sie ptyty.

— Zaktocenie obrazu podczas poszukiwania.

— Zakifécenie obrazu podczas zmieniania ptyt 3D.

B Nie mozna wyjac ptyty.

@ Wiacz urzadzenie.

@ Nacisnij i przytrzymaj [OK], zétty przycisk i niebieski
przycisk na pilocie zdalnego sterowania
jednoczesnie przez ponad 5 sekund.

— Na wyswietlaczu urzadzenia zostanie wyswietlony
tekst “00rEt”.

® Nacisnij kilkakrotnie [P] (w prawo) na pilocie
zdalnego sterowania, az na wyswietlaczu
urzadzenia zostanie wyswietlone “06FtO”.

@ Nacisnij [OK].

I Ogodlne dzialanie

Przywrécenie ustawien fabrycznych.
»  Wybierz “Tak” w “Ustawienia domys$ine” w Menu
ustawien. (= 31)

Aby przywréci¢ wszystkie ustawienia do wartosci

domysinych.

» Ponownie ustaw urzgdzenie w nastepujacy sposéb:

@ Wiacz urzadzenie.

® Nacisnij i przytrzymaj [OK], zotty przycisk i niebieski
przycisk na pilocie zdalnego sterowania
jednoczesnie przez ponad 5 sekund.

— Na wyswietlaczu urzadzenia zostanie wyswietlony
tekst “00rEt”.

@ Nacisnij kilkakrotnie [»] (w prawo) na pilocie
zdalnego sterowania, az na wyswietlaczu
urzadzenia zostanie wyswietlone “08FIn”.

@ Nacisnij i przytrzymaj [OK] przez co najmniej
5 sekundy.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata prawidtowo.

»  Wymien baterie w pilocie. (= 9)

» W zaleznosci od stanu urzadzenia [SELECTOR] i
[9] moga nie odpowiada¢. Wyswietl menu HOME i
sprébuj ponownie.

Tryb tunera telewizora nie wyswietla sig, gdy

telewizor jest wiaczony.

» Moze to sig zdarzyé w zaleznosci od ustawien
telewizora, gdy element “Szybki start” jest ustawiony
na wartos$¢ “Wit.”.

Zapomniane zostato hasto dostepu.

Chcesz zmieni¢ poziom dostepu.

» Poziom oceny zawartosci wraca do ustawien
fabrycznych.

@ Wiacz urzadzenie.

® Nacisnij i przytrzymaj [OK], zotty przycisk i niebieski
przycisk na pilocie zdalnego sterowania
jednoczesnie przez ponad 5 sekund.
— Na wyswietlaczu urzadzenia zostanie wyswietlony

tekst “00rEt”.

® Nacisnij kilkakrotnie [»] (w prawo) na pilocie
zdalnego sterowania, az na wyswietlaczu
urzadzenia zostanie wys$wietlone “03 VL".

@ Nacisnij [OK].
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Ekran telewizora staje sie czarny.

>

Kiedy “Wyjscie 24p” jest ustawione na “Wt.”,
zachodzi uwierzytelnienie HDMI i wy$wietlony
zostaje czarny ekran.

Urzadzenie nie rozpoznaje prawidlowo potaczenia
USB.

>

v

Odtacz i ponownie podtacz kabel USB. Jezeli

urzgdzenie nadal nie rozpoznaje potaczenia, wytgcz

urzadzenie i wigcz je ponownie.

Urzadzenia USB podtaczane przy uzyciu

ponizszszego sprzetu moga nie by¢ rozpoznawane

przez to urzadzenie.

— Koncentrator USB

— Kabel przedtuzajacy USB inny niz dotaczony do
karty sieci bezprzewodowej DY-WL5
(wyposazenie opcjonalne)

W przypadku podigczania dysku twardego USB do

tego urzadzenia, nalezy skorzystac z kabla

przedtuzajacego USB dotgczonego do dysku

twardego.

Urzadzenie przetacza sie na tryb gotowosci.

>

Giéwne urzadzenie automatycznie przetaczy sie na
tryb gotowosci po 20 minutach bezczynnosci.

(= 15)

Gdy uptynat czas ustawiony na tajmerze trybu
uspienia, zasilanie zostanie wytaczone. (= 9)
Jedno z zabezpieczen urzadzenia uaktywnito sie.
Weisnij [(O/1] na urzadzeniu gtéwnym, by zatgczyé
urzadzenie.

Obraz

Obrazy z tego urzadzenia nie pojawiaja sie w
telewizorze.

Obraz jest znieksztalcony.

Pojawia sie drganie.

>

O]
®

CIS)

Wybrano nieprawidtowg rozdzielczo$¢ w opcji
“Format wideo HDMI”. Wyzeruj ustawienie w
nastepujacy sposoéb:

Wiacz urzadzenie.

Nacisnij i przytrzymaj [OK], zotty przycisk i niebieski

przycisk na pilocie zdalnego sterowania

jednoczesnie przez ponad 5 sekund.

— Na wyswietlaczu urzadzenia zostanie wyswietlony
tekst “00rEt”.

Nacisnij kilkakrotnie [»] (w prawo) na pilocie

zdalnego sterowania, az na wyswietlaczu

urzadzenia zostanie wy$wietlone “04PrG”.

Nacisnij i przytrzymaj [OK] przez co najmniej

5 sekundy.

Ustaw ponownie ten element. (= 26)

— Gdy dzwigk Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD i
DTS-HD® nie jest prawidtowo odtwarzany, wybierz
“Tak” w opcji “Ustawienia domysine” (= 31) i
dokonaj odpowiednich ustawien.

Urzadzenie i telewizor korzystaja z réznych

systemow video.

Wiacz urzadzenie.

Nacisnij i przytrzymaj [OK], zotty przycisk i niebieski

przycisk na pilocie zdalnego sterowania

jednoczesnie przez ponad 5 sekund.

— Na wyswietlaczu urzadzenia zostanie wyswietlony
tekst “00rEt".

Nacisnij kilkakrotnie [»] (w prawo) na pilocie

zdalnego sterowania, az na wyswietlaczu

urzadzenia zostanie wyswietlone “05PIn”.

Nacisnij i przytrzymaj [OK] przez co najmniej

5 sekundy.

System zostanie przetaczony z PAL na NTSC lub

odwrotnie.

Ptyty w systemie PAL nie moga by¢ prawidtowo

odtwarzane w telewizorze dziatajacym w systemie

NTSC.

Gdy element “Odtwarzanie BD-Video 3D” w menu

Ustawienia jest ustawiony na “Automatyczny”,

obrazy moga nie by¢ odtwarzane, w zaleznosci od

metody potaczenia. Po wyjeciu ptyty z urzadzenia,

wybierz “Ust. przed odtw.” w menu Ustawienia i

wybierz “Odtwarzanie 2D” na ekranie konfiguracji

wys$wietlanym podczas odtwarzania ptyt 3D. (= 27)

Jesli na telewizorze pojawig sie nieregularne kolory,

wytacz go na okoto 30 minut.

Gdy nadal sg widoczne, odsun gtosniki dalej od

telewizora.
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Wideo nie jest wyprowadzane w wysokiej

rozdzielczosci.

» Sprawdz, czy funkcja “Format wideo HDMI” w menu
Ustawienia jest prawidtowo ustawiona. (= 26)

Obraz wideo 3D nie jest odtwarzany.

» Podtacz do telewizora z peing opcjg HD.

» Czy ustawienia w urzadzeniu i telewizorze sg
prawidtowe? (= 18)

» W zaleznosci od podtgczonego telewizora,
odtwarzanie obrazu moze zostac przetgczone na 2D
z powodu zmiany rozdzielczosci itp. Nalezy
sprawdzi¢ ustawienia 3D w telewizorze.

» Sprawdz, czy w telewizorze wybrano odpowiednie
wejscie wideo HDMI.

Obraz wideo 3D nie jest odtwarzany prawidtowo jako 2D.

»  Wybierz “Ust. przed odtw.” w menu Ustawienia i
wybierz “Odtwarzanie 2D” na ekranie konfiguracji
wys$wietlanym podczas odtwarzania ptyt 3D. (= 27,
“Odtwarzanie BD-Video 3D")

»  Plyty, ktére zawierajg materiaty o strukturze Side by

side (struktura dwuekranowa), ktére moga by¢

ogladane w 3D, sg odtwarzane zgodnie z

ustawieniami telewizora.

Czarny pas jest widoczny na obrzezach ekranu.

Wspétczynnik ksztaltu obrazu jest nieprawidtowy.

»  Sprawdz, czy ustawiono prawidtowo element
“Proporcje obrazu TV”. (= 29)

»  Ustaw prawidtowy wspétczynnik ksztattu obrazu
telewizora.

| pzwieku

Nie ma dzwieku.

Niska gtosnosé.

Znieksztatcony dzwiek.

Nie stychaé¢ pozadanego typu audio.

» Sprawdz podtaczenia do gto$nikéw i pozostatej
aparatury.

»  Upewnij sig, ze ustawienia gto$nika sg prawidtowe.
(= 27)

»>  Aby wysyta¢ sygnat audio z urzadzenia
podtaczonego kablem HDMI, ustaw “Wyjscie
dzwigku HDMI” na “Wt.” w Menu Ustawien. (= 27)

»  Gdy funkcja “Dodat. dzwiek BD-Video” jest
ustawiona na warto$¢ “Wt.”, dzwiek w formatach
Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus, DTS-HD Master
Audio™ i DTS-HD High Resolution Audio™ jest
odtwarzany jako DTS Digital Surround™.

»  Zaleznie od podtgczonego sprzetu, dzwiek moze
by¢ znieksztatcony, jezeli urzadzenie jest potgczone
przy pomocy kabla HDMI.

»  Wielokanatowe audio z urzadzenia podtgczonego
do telewizora nie jest wysytane w jego oryginalnej
wielokanatowej postaci.

— Jezeli urzadzenie posiada optyczne ztacze
wyjsciowe audio, podigcz je do ztgcza DIGITAL
AUDIO IN tego urzadzenia. (= 11)

Nie ma dzwieku dookélnego.
»  Wcisnij [SOUND], aby wybra¢ efekt surround.
(= 25)

Nie udaje sie przetaczy¢ audio.

» Gdy dzwiek jest odtwarzany z gniazda HDMI AV
OUT, ustaw funkcje “Dolby D/Dolby D +/Dolby
TrueHD” lub “DTS/DTS-HD” na warto$¢ “PCM”.
(= 27)

Nie ma dzwigku z telewizora.

» Nacisénij [SELECTOR], aby wybra¢ odpowiednie
zrédto. (= 14)

» Sprawdz, czy ztgcze HDMI telewizora ma
oznaczenie “HDMI (ARC)". Jezeli nie, wykonaj
potaczenie przy uzyciu przewodu HDMI oraz kabla
cyfrowego optycznego audio.

» W razie braku dZzwieku ze sprzetu podtaczonego do
gniazda DIGITAL AUDIO IN urzdzenia, sprawd, czy
optyczne wyjcie audio sprztu przeczono na PCM.
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I Odtwarzanie

Nle mozna odtworzyc¢ plyty.

Plyta jest zabrudzona. (= 6)

Dysk nie zostat sfinalizowany. (= 8)

Sprawdz, czy “Ptyty z réznymi danymi” ustawiono
prawidtowo. (= 30)

Y VvV

Nieruchome obrazy (JPEG) nie s odtwarzane

normalnie.

» Obrazy, ktére byty wczesniej edytowane w
komputerze, jak na przyktad Progressive JPEG, itp.,
moga nie by¢ odtwarzane.

Nie mozna odtwarzaé¢ BD-Live.

» Upewnij sie, czy urzadzenie jest podiaczone do
szerokopasmowego Internetu. (= 12)

» Potwierdz ustawienia “Dostep do internetu BD-Live”.
(= 29)

» Potwierdz podtgczenie urzadzenia USB do portu
USB. (= 14)

» Podiacz urzadzenie do sieci za pomoca przewodu.

Nie mgina wybra¢ alternatywnej sciezki dzwiekowej i

napisow.

» Jezyki nie sg nagrane na plycie.

» W przypadku niektérych ptyt nie mozna uzy¢ menu
opcji do zmiany $ciezki dzwigkowej i napiséw.
Zamiast tego uzyj menu plyty. (= 18)

I Bluetooth®

Nie mozna przeprowadzi¢ parowania.

»  Sprawdz stan urzadzenia Bluetooth®.

Nie mozna podtaczy¢ urzadzenia.

»  Sprébuj sparowac urzadzenie ponownie.

» Zestaw moze by¢ podtaczony do innego urzadzenia.
Odtacz inne urzadzenie i sprébuj sparowac

urzadzenie ponownie.

Urzadzenie jest podiaczone, ale dzwiek nie jest

odtwarzany z gtosnikow zestawu.

» W przypadku niektérych wbudowanych urzadzen
Bluetooth®, konieczne jest reczne ustawienie
odtwarzania dzwieku na “Panasonic BTT”.
Szczegotowe informacje znajdujg sie w instrukcji
obstugi danego urzadzenia.

Dzmek jest przerywany.

Urzadzenie znajduje sie poza zasiggiem
komunikacji 10 m. Umie$¢ urzadzenie Bluetooth®
blizej urzadzenia gtéwnego.

» Inne urzadzenia korzystajgce z zakresu
czestotliwosci 2,4 GHz (router bezprzewodowy,
kuchenki mikrofalowe, telefony bezprzewodowe,
itp.) moga powodowac¢ zaktdcenia. Zbliz urzadzenie
Bluetooth® do urzadzenia gtéwnego i ustaw je dalej
od innych urzadzen.

Potaczenie One-Touch (funkcja NFC) nie dziata.

»  Wiacz funkcje NFC urzadzenia.

» W zaleznosci od stanu urzadzenia obszar kontaktu
NFC moze nie odpowiadac¢. Wyswietl menu HOME i
sprébuj ponownie.

» W zaleznosci od urzadzenia, funkcja NFC moze nie
dziata¢ poprawnie. W takich przypadkach, uruchom
funkcje Bluetooth® na urzadzeniu, by nawigzac z
nim potaczenie.

| radio

Dzwigk jest skazony lub stychaé¢ hatasy.
»  Wyreguluj pozycje anteny.

Stycha¢ dzwigk udarowy.
» Nalezy zachowa¢ odpowiednig odlegto$¢ pomiedzy
anteng a telewizorem.

Stychaé nadmierny szum.
»  Zmien wyjécie dzwigku na monofoniczne.
Nacisnij [AUDIO], aby wybra¢ “MnQO”.

MONO
Dzwiek zmienia sie w mono.
® Aby anulowaé¢, ponownie naci$nij przycisk lub
zmien czestotliwose.
W normalnej sytuacji wybierz “AUtO StErEQ”.

AUTO STEREO
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I Sie¢

Nie moge podtaczyc¢ sie do sieci.

» Sprawdz podtgczenie sieciowe i ustawienia.
(= 12, 13, 28)

» Mozliwe, ze wystepuja przeszkody uniemozliwiajace
urzadzeniu wykrycie sieci domowej. Przestaw
urzadzenie oraz router bezprzewodowy blizej siebie.
Urzadzenie gtéwne moze by¢ w stanie wykry¢
nazwe Twojej sieci (=> 13, “SSID”).

»  Sprawdz instrukcje obstugi kazdego urzadzenia i
odpowiednio podiacz.

W przypadku korzystania z sieci bezprzewodowej
LAN, podczas odtwarzania opuszczane sg klatki
wideo.

»  Ten problem moze rozwigzac¢ router
bezprzewodowy o wyzszej szybkosci przesytania
danych, np. 802.11n (2,4 GHz). W przypadku
korzystania z routera bezprzewodowego 802.11n
(2,4 GHz), niezbedne jest ustawienie typu
szyfrowania na “AES”.

Jednoczesne korzystanie z kuchenki mikrofalowej,
telefonu bezprzewodowego itp. w czgstotliwosci
2,4 GHz moze spowodowac przerwy w potgczeniu
lub inne problemy.

» Jesdli na ekranie “Ustawienia sieci bezprzewodowej”
(= 28) stale $wieca przynajmniej 4 wskazniki
“Odbioér”, oznacza to stabilne potaczenie. Jesli
Swiecq si¢ maksymalnie 3 wskazniki lub gdy
potaczenie zostato przerwane, nalezy zmienié¢
pozycje lub kierunek ustawienia routera sieci
bezprzewodowej i sprawdzié, czy stan potaczenia
ulegt poprawie. Jesli nie zaszta zadna poprawa,
nalezy ustanowi¢ potaczenie z siecig przewodowa i
ponownie uruchomi¢ funkcje “tatwe ustawienie
sieci” (= 13).

I Komunikaty na ekranie

Odtwarzanie niemozliwe.
» Wiozyte$ niezgodng ptyte.

Odtwarzanie na tym urzadzeniu jest niemozliwe.
» Probowates$ odtwarzaé¢ niezgodny obraz.
» Ponownie w6z nos$nik.

Brak ptyty.
» Plyta mogta by¢ wiozona “do géry nogami”.

© Ta operacja jest niedostepna.

» Pewne operacje nie sg wspierane przez to
urzadzenie.
(np. odtwarzanie w zwolnionym tempie do tytu itp.)

Adres IP nie jest ustawiony.

» “Adres IP” w “Adres IP/ustawienia DNS” jest “---. ---.
---. ---". Ustaw “Adres IP”, “Maska podsieci”, i “Adres
bramy”. (Jezeli konieczne, wybierz automatyczna
akwizycje adresu.)

Punkt dostepu bezprzewodowego ma aktualnie niski

poziom ustawien bezpieczenstwa sieci. Zaleca sie

zmieni¢ ten poziom na wyzszy.

» Ustaw wyzszy poziom bezpieczenstwa sieciowego
zgodny z instrukcjg obstugi routera
bezprzewodowego.
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Komunikaty na wyswietlaczu
urzadzenia

» Temperatura urzadzenia gtéwnego jest zbyt wysoka.
Urzadzenie przejdzie w stan gotowosci ze wzgledow
bezpieczenstwa. Poczekaj okoto 30 minut na
znikniecie komunikatu.

Zainstaluj lub umies¢ to urzadzenie w miejscu z
dobrag wentylacja.

HOO lub FOO

(“0O” oznacza numer.)

»  Sprawadzi¢ i poprawi¢ tgczenie kabli gtosnikow.

»  Warunki pracy sg nietypowe.

»  Sprawdz urzadzenie, uzywajac przewodnika po
usuwaniu problemoéw. Jezeli numer btedu nie
zniknie, wykonaj ponizsze czynnosci.

@ Wyjmij wtyczke z gniazdka $ciennego,
poczekaj kilka sekund, po czym ponownie
podtacz ja.

® Wecisnij [D/1], aby wiaczy¢ zasilanie.

Jezeli numer btedu nie zniknie pomimo wykonania

powyzszych czynnosci, zwro¢ sig¢ do przedstawicielstwa

handlowego w sprawie naprawy. Poinformuj
przedstawiciela o numerze btedu podczas zgtaszania
naprawy.

Lista wskazan na wyswietlaczu
urzadzenia

Lista ta zwiera tylko wskazania, ktére moga by¢
niezrozumiate.

Wyswietlanie Wyswietlane Wyswietlanie Wyswietlane

BYE 0PER OPEN
READ

STOP

PHOTO

NET

FIN (Finish)

No DISC,

No PLAY,

No READ,
UNSUPPORT
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Dane techniczne

l SEKCJA GLOSNIKOW

I OGOLNE Glognik
Niskotonowy e ultrawysok
Pobér mocy BTT465 STOZKOWY zakres .
Okoto 89 W (cm) STOZKOWY Pi ) v":y
(cm) iezoelektry
Okoto 64 W 20y,
[BTT465]
Okoto 46 W Przednie - 6,5 X1
Pobor mocy w trybie gotowosci | Okoto 0,5 W Centralny - 6,5 X 2
Zasilanie AC 220 V do 240V, 50 Hz Dzwigku _ 65 x 1
Wymiary 430 mm X 55 mm X 322 mm przestrzennego '
(szer.Xwys.Xgteb.) Glosnik 16 _ _
Masa BTT465 niskotonowy
Okolo 2,7 kg BTT405
Przednie - 6,5 X1
Okoto 2,6 kg Centralny - 65 X2
Zakres temperatury roboczej | 0 °C do 40 °C Dzwieku
Dopuszczalna wilgotnos¢ |35% do 80% RH t - 6,5 X1
1 przestrzennego
podczas pracy (bez kondensacji) Glosnik
Dane techniczne Produkt LASEROWY Klasy 1 niskotonowy 16 - -
LASERA Dtugosé fali: 790 nm (CDs)/ [BTT105]
658 nm (DVDs)/405 nm (BDs) Precdni — 55 S|
Moc lasera: Brak szkodliwego rzednie ;
promieniowania przy Glosnik 16 _ _
stosowanych zabezpieczeniach niskotonowy
Lyl ELy Masa

I SEKCJA WZMACNIACZA

(szer. (mm)Xwys.
(mm)Xgteb. (mm))

(W przybliz. kg)

DZWIEKU
PRZESTRZE
NNEGO: 100 W na kanat (4 Q)

55 Hz, 30% catkowitego
znieksztatcenia harmonicznego
GLOSNIK

NISKOTONOWY: 100 W (4 Q)

MOC WYJSCIOWA

300 W

RMS TTL [BTT105

1 kHz, 30% catkowitego
znieksztatcenia harmonicznego

PRZEDNIE: 100 W na kanat (4 Q)

55 Hz, 30% catkowitego
znieksztatcenia harmonicznego
GLOSNIK

NISKOTONOWY: 100 W (4 Q)

Wejscie audio

AUX X 1

Wejscie cyfrowego
dzwigku

Optyczne X 1

Czestotliwos¢ probkowania:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Format dzwigku:
PCM, Dolby Digital, DTS®

niskotonowy

MOC WYJSCIOWA [ 1000 W [BTT465)
RMS TTL [BTT465 1 kHz, 30% catkowitego Przednie 270 x1181 X270 2,7
znieksztatcenia harmonicznego Centralny 304 xX87 X77 0,7
PRZEDNIE: 167 W na kanat (4 Q) Dzwieku
CENTRALNY: 167 W (4 Q) przestrzennego 83 x141 X735 05
DZWIEKU Glosnik
PRZESTRZE niskotonowy | 120 X290 X263 34
NNEGO: 167 W na kanat (4 Q) [BTT405]
55 Hz, 30% catkowitego Przednie 83 X141 xX75 0,5
znieksztatcenia harmonicznego Centralny 304 xX87 X77 0,7
GLOSNIK Dzwigku
NISKOTONOWY: 167 W (4 Q) przestrzennego |50 X141 X75 0.5
MOC WYJSCIOWA |600 W Glosnik
A 156 X290 X263 3,4
RMS TTL [BTT405] |1 kHz, 30% catkowitego niskotonowy '
znieksztatcenia harmonicznego [BTT1 05"
PRZEDNIE: 100 W nakanat (4 Q)| |Przednie 83 x141 X75 05
CENTRALNY: 100 W (4 Q) Glosnik 156 X290 X263 34

® Impedancja wszystkich gtosnikéw wynosi 4 Q.

| sexciazeacz

Gniazdo USB USB2.0
system 1
Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX system 1

l SEKCJA Bluetooth®

Bluetooth®

Wersja 4.0

Klasa 2

Pasmo 2,4 GHz FH-SS

Obstugiwany profil:
A2DP/AVRCP

Obstugiwane kodowanie:
SBC/AAC
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SEKCJA TUNERA
RADIOWEGO FM

I Format pliku

Format

Zakres czestotliwosci

87,50 MHz do 108,00 MHz
(50 kHz krok)

pliku

Rozszerzenie

Odnosniki

Ztacza anteny

1 z kablem antenowym (1,2 m)

MKV

I SEKCJA VIDEO

“.MKV”, “.mkv”

Plik napiséw
“SRT”, “ort’,

“SSA” “ssa”,
“ASS” " ass’

System sygnatu

PAL/NTSC

Wyjscie HDMI AV*

Ztacze wyjscia:
Typ A (19 pin) 1 system

Xvid

* To urzadzenie obstuguje funkcje “HDMI CEC”.

Dane techniczne moga sie zmieni¢ bez uprzedzenia.

“AVI", “avi’

Plik napisow
“SRT”, “.srt",
“.SUB’", “.sub”,
“TXT?, “xt”

® Plik video oraz plik
napiséw znajduja sie
w tym samym
folderze i nazwy tych
plikéw sg takie same
za wyjatkiem
rozszerzen pliku.
Niektére pliki MKV/
Xvid moga nie by¢
wyswietlane
poprawnie, w
zaleznosci od
rozdzielczosci
wideo, liczby klatek
na sekunde, formatu
napisow itd.

mp4
(H.264+AAC)

“.MP4”, “.mov”

MPEG
(TSIPS)

“.mpg’”, “.mpeg’”,

“.m2ts”, “.mts”, “.ts

Niektore pliki mp4/
MPEG moga nie by¢
odtwarzane, w
zaleznosci od
rozdzielczosci wideo i
liczby klatek na
sekunde.

JPEG

“JPG”, “.jpg”,
“.jpeg”

e MOTION JPEG i
Progressive JPEG
nie sg wspierane.
Odtwarzanie pliku
moze nie by¢
mozliwe w
przypadku
edytowania struktury
folderu lub nazwy
pliku w komputerze
lub innym
urzadzeniu.

MP3

“.MP3”, “.mp3”

Niniejsze urzadzenie
obstuguje znaczniki
ID3, ale moga by¢
wyswietlane tylko
tytuty, nazwy artystow i
tytuty albumow.

FLAC

“FLAC”, “.flac”

Maksymalna
czestotliwosé
prébkowania: 192 kHz/
24 bitow

WAV

“WAV”, “.wav”

Maksymalna
czestotliwosé
prébkowania: 192 kHz/
24 bitéw

MPO

“.MPQO”, “.mpo”

Zdjecie 3D

AAC

“M4A”, “.m4a”,
“.AAC”, “.aac”

To urzadzenie
obstuguje znaczniki
ID3.

Maksymalna
czestotliwosé
probkowania:

48 kHz/320 kbps

WMA

“WMA”, “.wma”

To urzadzenie
obstuguje znaczniki
ID3.

Maksymalna
czegstotliwosé
probkowania:

48 kHz/355 kbps

® W przypadku niektorych jako$ci nagrania i struktur
folderdéw, kolejno$¢ odtwarzania moze sig rézni¢ lub

odtwarzanie nie bedzie mozliwe.

-41-




I Wilasciwosci video

Wyswietlanie JezykJWyswietlanie Jezyk|Wyswietlanie Jezyk

ENG Angielski
FRA Francuski
DEU Niemiecki
ITA Wioski
ESP Hiszpanski
NLD  Niderlandzki
SVE Szwedzki
NOR Norweski
DAN Dunski
POR Portugalski
RUS Rosyjski

| Lista kodow jezykow

Jezyk Kod
Abchaski: 6566
Afarski: 6565
Afrikaans: 6570
Ajmara: 6589
Albanski: 8381
Amherski: 6577
Angielski: 6978
Arabski: 6582
Asamski: 6583
Azerbejdzanski: 6590
Bachtiarski: 6890
Baskijski: 6985
Baszkirski: 6665
Bengalski: 6678
Biatoruski: 6669
Bihari: 6672
Birmanski: 7789
Bretonski: 6682
Butgarski: 6671
Czeski: 6783
Czitonga: 8479
Duniski: 6865
Esperanto: 6979
Estonski: 6984
Farelski: 7079
Fidzi: 7074
Finski: 7073
Francuski: 7082
Fryzyjski: 7089
Gaelicki (szkocki):
7168
Galijski: 7176
Grecki: 6976
Grenlandzki: 7576
Gruzinski: 7565
Guarani: 7178
Gudzarati: 7185
Hausa: 7265
Hebrajski: 7387
Hinduski: 7273
Hiszpanski: 6983
Chinski: 9072

Informacje dodatkowe

JPN Japonski ARA Arabski
CHI Chinski  HIN Hinduski
KOR Koreanski PER Perski
MAL Malajski IND Indonezyjski
VIE Wietnamski MRI Maoryski
THA Tajlandzki BUL Butgarski
POL Polski RUM Rumunski
CES Czeski GRE Grecki
SLK Stowacki TUR Turecki
HUN Wegierski % Inne
FIN Finski

Jezyk Kod f§ Jezyk Kod
Chorwacki: 7282 Perski: 7065
Indonezyjski: 7378 = Polski: 8076
Interlingua: 7365 Portugalski: 8084
Irlandzki: 7165  Rosyjski: 8285
Islandzki: 7383 Retoromanski:8277
Japonski: 7465 Rumunski: 8279
Jawaijski: 7487 Samoanski: 8377
Jidysz: 7473  Sanskryt: 8365
Joruba: 8979  Serbski: 8382
Kamobodzanski: 7577 = Serbsko-chorwacki:
Kannarski: 7578 8372
Kaszmirski: 7583 8368
Kataloniski: 6765 8375
Kazachski: 7575 8376
Keczua: 8185 8379
Kirgiski: 7589 Sundajski: 8385
Koreanski: 7579 | Suahili: 8387
Korsykanski: 6779 = Syjamski: 8472
Kurdyjski: 7585  Syngaleski: 8373
Laotaniski: 7679 Szona: 8378
Lingala: 7678 Szwedzki: 8386
Litewski: 7684  Tadzycki: 8471
tacinski: 7665 Tagalski: 8476
totewski: 7686 Tamilski: 8465
Macedonski: 7775 Tatarski: 8484
Malajalam: 7776  Telugu: 8469
Malezyjski: 7783 Tigrinia: 8473
Malgaski: 7771  Turecki: 8482
Maltanski: 7784 Turkmenski: 8475
Maoryski: 7773  Tybetanski: 6679
Marathi: 7782  Twi: 8487
Motdawski: 7779  Ukrainski: 8575
Mongolski: 7778  Urdu: 8582
Nauru: 7865 Uzbecki: 8590
Nepalski: 7869 Walijski: 6789
Niderlandzki: 7876 @ Wegierski: 7285
Niemiecki: 6869 Wietnamski: 8673
Norweski: 7879  Wioski: 7384
Orija: 7982  Wolof: 8779
Ormianski: 7289 Wolapik: 8679
Paszto: 8083 Xhosa: 8872
Pendzabski: 8065 = Zulu: 9085

“AVCHD’ jest znakiem towarowym Panasonic Corporation i Sony
Corporation.

Java jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Oracle oraz/lub
jej spotek stowarzyszonych.

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic, i symbol z podwéjnym D sg znakami towarowymi
firmy Dolby Laboratories.

Informacje na temat patentéw DTS znajduja pod adresem
http://patents.dts.com. Wyprodukowano na licencji DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, Symbol oraz DTS i Symbol razem sg
zastrzezonymi znakami towarowymi, a DTS-HD Master Audio |
Essential jest znakiem towarowym firmy DTS, Inc. © DTS, Inc.
Wszelkie prawa zastrzezone.

HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface sa
znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi
HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Licencja na produkt jest udzielana w ramach portfolio patentéw
AVC i VC-1 w zakresie uzytku prywatnego i niekomercyjnego w
celu (i) kodowania wideo zgodnie ze standardem AVC i VC-1
(“wideo AVC/VC-1") oraz/lub (ii) dekodowania wideo AVC/VC-1
zakodowanego przez uzytkownika w ramach uzytku prywatnego i
niekomercyjnego oraz/lub uzyskanego od dystrybutora wideo
posiadajacego licencje na dystrybucje wideo AVC/VC-1. Nie
udziela sig licencji, w tym dorozumianej, w zakresie jakiegokolwiek
innego uzytku. Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w firmie
MPEG LA, LLC.

Zobacz http://www.mpegla.com.

Technologia kodowania dzwigku MPEG Layer-3 na licencji firmy
Fraunhofer IIS i Thomson.

Logo DVD jest znakiem towarowym DVD Format/Logo Licensing
Corporation.

“Wi-Fi", “Wi-Fi Protected Setup”, “WPA” i “WPA2” sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi
stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.

Nazwa marki Bluetooth® i logotypy sg wiasnoscig firmy Bluetooth
SIG, Inc. | wszelkie ich uzycie przez firmg Panasonic Corporation
jest objete licencja.

Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe sg wtasnoscig ich
posiadaczy.

Android to znak handlowy firmy Google Inc.
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Informacje dodatkowe

Copyright 2004-2013 Verance Corporation. Cinavia™ jest znakiem
towarowym firmy Verance. Produkt chroniony amerykanskim
patentem nr 7,369,677 oraz przez ogdlno$wiatowe patenty
wydane i oczekujgce na wydanie na licencji Verance Corporation.
Wszelkie prawa zastrzezone.

W produkcie zastosowano nastepujgce oprogramowanie:

(1) oprogramowanie stworzone niezaleznie przez firme Panasonic
Corporation lub na jej zlecenie,

(2) oprogramowanie, ktére nalezy do strony trzeciej, udostepnione
firmie Panasonic Corporation na mocy licencji,

(3) oprogramowanie rozpowszechniane na podstawie GNU
General Public License, Version 2.0 (GPL V2.0),

(4) oprogramowanie rozpowszechniane na podstawie GNU
LESSER General Public License, Version 2.1 (LGPL V2.1)
oraz/lub

(5) oprogramowanie z otwartym kodem zrédtowym
rozpowszechniane na licencjach innych niz GPL V2.0 oraz/lub
LGPLV2.1.

Oprogramowanie zakwalifikowane jak (3) - (5) jest
rozpowszechniane w nadziei, ze bgdzie ono pomocne, ale NIE
JEST OBJETE ZADNA GWARANCJA, szczegdlnie dorozumiang
gwarancjg PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ i PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONYCH ZASTOSOWAN. Zapoznaj sie ze
szczegdtowymi warunkami umowy przedstawionymi w menu
Ustawienia.

Przez co najmniej 3 (trzy) lata od momentu dostarczenia tego
produktu, Panasonic bedzie dostarczata wszystkim stronom
trzecim, ktére skontaktujg sie z Panasonic przy uzyciu podanych
ponizej informacji kontaktowych, za ceng nieprzekraczajaca
fizycznych kosztow dystrybuciji kodéw zrodtowych, petng kopie
odnos$nych kodéw zrédtowych rozpowszechnianych na mocy w
postaci skompilowanej GPL V2.0, LGPL V2.1, lub inne licencje w
ramach zobowigzania, jak réwniez zawiadomienia o odpowiednich
prawach autorskich.

Informacje kontaktowe: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Kod zrédiowy i zawiadomienie o prawach autorskich sg rowniez
dostepne bez optat na naszej stronie, ktérej adres podany jest
ponizej.

http://panasonic.net/avc/oss/theater/AWTHT 14A html
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POWERED

CLASS 1
LASER PRODUCT

g:%

CAUTION- VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
DO NOT STARE INTO BEAM. FDA21CFR / CLASS II (lla)

‘(I)VAUE‘I,'J%NF;E(%\‘LASS 2 VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM. IEC60825-1/ CLASS 2

(1) MS/IWMA

Niniejszy wyrob jest chroniony okreslonymi prawami do wiasnosci
intelektualnej nalezacymi do Microsoft Corporation i 0séb trzecich.
Korzystanie i rozpowszechnianie takich technologii poza
niniejszym wyrobem bez licencji Microsoft lub autoryzowanych

podmiotéw zaleznych od Microsoft i 0séb trzecich jest zabronione.

(2) Oznakowanie MS/PlayReady/produktu koncowego

Ten produkt zawiera technologig chroniong przez okreslone prawa
wiasnosci intelektualnej nalezace do Microsoft. Wykorzystywanie
lub dystrybucja tej technologii poza niniejszym produktem bez
uzyskania licencji od firmy Microsoft s zabronione.

(3) Informacje MS/PlayReady/dla uzytkownikéw koncowych
Wiasciciele tresci stosujg technologie kontroli dostepu do tresci
Microsoft PlayReady™ w celu ochrony wtasnosci intelektualnej, w
tym tresci chronionych prawami autorskimi. Niniejsze urzadzenie
wykorzystuje technologie PlayReady w celu uzyskania dostepu do
tresci chronionych przez PlayReady oraz WMDRM. Jesli
urzadzenie nie egzekwuje ograniczen korzystania z tresci,
wiasciciele tresci moga zazadaé od firmy Microsoft cofnigcia
mozliwos$ci odtwarzania przez urzadzenie tresci chronionych przez
PlayReady. Takie wycofanie nie powinno mie¢ wptywu na tresci
niechronione oraz tresci chronione innymi technologiami kontroli
dostepu. Wtasciciele tre$ci moga zazadac od uzytkownika
aktualizacji PlayReady w celu uzyskania dostgpu do ich tresci. W
przypadku niedokonania aktualizacji dostgp do tresci
wymagajacych aktualizacji bedzie niemozliwy.

(4) Vorbis, FLAC, WPA Supplicant

Licencje na oprogramowanie zostajg wys$wietlone po wybraniu
“Licencja oprogramowania” w menu ustawien. (= 31)

-43-

ATTENTION- RAYONNEMENT LASER VISIBLE ET INVISIBLE,
gkIAS%SEiﬁ EN CAS D' OUVERTURE. NE PAS REGARDER DANS LE

(Wewnatrz urzadzenia)
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